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PROLOGO

Las disciplinas juridicas que conforman el amplio
campo del derecho, son tan vastas, que en nuestro particu =
lar punto de vista, deficilmente se pueden llegar a compren
der cabalmente. Tal es el caso éel derecho cambiario dentro
del cual el titulo de pago objeto de nuestro estudio, se —-
constituye como una figurs de infinita {mportancia y tras -
cendencia, que se manifiesta cotidianamente en casi todas -

lag transacciones mercantiles.

En atencidén a lo anterior, surgidé en mi la inquie
tud de elaborar el estudio del cheque, as{ cowo de sus mo -
dalidades y formas especiales, dando por resultado la con -
clusidn en esta tesis profesional de un trabajo de investi-
gacidén, realizado en torno a tan importante instrumento de-
pago.

Para el objetivo de esta monograffa, la dividi en
tres capitulos, El primero de elloa denominado "El cheque -
en la historia", mismo que trata el origen del cheque, asi-
como su concepcién jurfdica y sus principales antecedentes-
tanto legislativos como empiricos, hasta llegar a lograr un
concepto particular de este titulo. ’

En el segundo capitulo llamado “"Naturaleza Jur!di
ca del cheque", se analizan las diversas teorfas que pre --
tendieron explicar la naturaleza juridica del cheque, estu-
diando ademads de sus requisitos, as{ como los elementos per
sonales que integran las relaciones jurfdicas derivadas de-
eate documento, es decir las que se establecen entre libra-
do y librador; librader y beneficiario as{ como los endo --
gantes. Ademas incluimos en este apartado las analogfas y -
diferencias entre el cheque y otros tftulos de cré&dito con-

los cuales se le ha pretendido asimilar.



En el tercer capfitulo, nos referimos a los llama-
dos cheques easpeclales, lo iniciamos con el estudio de las-~
modalidades de ese documento reconocidas como Cheque cruza~
do, para abono en cuenta y el certificado. Continuamos con~
las formams especiales de cate instrumento cambiario que gon

el de caja, el de viasjero y el vademecum,

Del desarrollo del (ltimo capitulo, tema central~
de eate personal esfuerzo acudémico, se deduce gue existen~
cheques catalogados como eapeciales, porque para su libra -
miento, circulacidén y pago, requieren de circunstanciag ~ -

preopias, que los distinguen del cheque oprdinario.

£l presente trabajo termina con diversas conclu ~
ajiones derivadas de la investigacién realizada en torno al-
cheque, por medio de las cunles expreso mi poatura en rela-
cién a la problemética del tftulo de pago objeto de este -~
estudio,

ALBERTO JESUS NEYRA HERNANDEZ,



CAPITULO PRIMERDO.

EL CHEQUE EN LA HISTORIA.



EL CHEQUE EN LA HISTORIA

1.1 ORIGEN.
Los orfgenes del cheque son inciertos, esto se —w—-—
agrava por la confusién en que se incurre al no diferenclar -

los con los de la letra de cambio,

Caillemar, sostiene que el origen del cheque se da-
en Atenas. Apoya su hipétesis en el contenido de un escrito -
de Isécrates, en el que se relata que en cierta ocasién en --
que éste se encontraba en Atenas, tuvo necesidad de movilizar
dinero de su propiedad el cual estaba depositado en el "Pon -
to" (1) y obtuvo dinero de una persona que se dirigfa a ese-
lugar, contra una orden de pago dirigida al depositante (2).-
Este caso es el primero en su género de lo que Be conoce como
el contrato de cambio, al que se le conocidé con el nombre de-
"cambium trajectitium” (3), y éste, es mas bien antecedente -

de la letra de cambio y no del cheque.

En Roma, también se pretende encontrar antecedentes
del tftulo de crédito objeto de nuestro estudio, en este lu -
gar los "argentarii®, utilizaron un documento al que llamaron
"prescriptio” por medio del cual disponian de dinero que te -

nfan depositado con personas de su confianza, a las cuales se

(1) Reino Antiguo del Nordeste de Asia Menor. Cfr. Diccionario —
Pequefio Larousse Ilustrado. Editorial Libraire Larousse Puris
1972. PhAg. 1414.

(2) Cfr. Eudoro Balss Antelo y Carloas A. Belluci. Técnica Jurfidi-
ca del Cheque. Segunda Edicién Actualizada. Editorial Edicio-
nes Depalme. Buenos Aires, Argentina 1963. Pig. 6.

{3) Gonzdlez Bustamante, Juan José. El cheque, su aspecto Mercan-—
til y Bancario su Tutela Penal. Tercera Edicién. Editorial —
Porrtia, S.A. México 1974. Pag.A.
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les ordenaba a través de una carta, entregar numerario a ter-
ceros. Pero a este documento tampoco se le considera antece -
dente directo del cheque. As{ nos 19 hace saber Bouteron, al-
mencionar "...estos documentos no tienen las caracterfsticas-
del cheque moderno, porque en ellos faltabas la cléusula a la-

orden que es esencial para considerarlos como cheque..." (4).

Existe incertidumbre respecto a si las formas del -
cheque y su funcionamiento, que actualmente conocemos, se re-
monta hasta los "madrefedi™ que expedfia el Banco de Népoles.-
También durante la edad media se consideran a los "contadi di
banco™ y a las "cedule di cartulario® emitidas respectivaren-
te por el Banco de Nilén y el de Venecia. Asimismo, el Banco~
de San Ambrosio de Milén, efectuaba operaciones de retiro de-
dinero por medio de &rdenes de pago, a las gue se les conoclf-

con el nombre de “cedule di cartulario®” (5).

El antecedente inmediato, necesarimmente requirid -
del desarrollc de los Bancos, por lo tanteo, la aparicién del-
cheque s6lo se puede explicar a través del gran movimiento ~-
bancario, el cual se inicia a mediados del siglo XVIII, ésto,
Be dio principalmente en Inglaterra. Por ello, Felipe de = --
Jesis Tena, le llama a este pais la tierra de eleccidén del —-
cheque, debido a que allf, el depésito bancario logrd Bsu - -~
miximo desarrollo y en esa medida se utilizd este documento -

(6).

(a) Cfr. Le Cheque Theorie et Practique la. Edicién. -~
Editorial Daloz. Paris, Francia, 1924. Péag. 7.
{5) Majada Arturo. Cheques y Talones de Cuenta Corrien-

te. En sus aspectoa Bancario, Mercantil y Penal. -~
3a. Edicién. Editorial Bosch. Casa Editorial, Barce
lona Espafia. Pég. 10,

{6) Cfr. Derecho Mercantil Mexicano, con Exclusién del-
Marf{timo. 12a. Edicién. Bditorial Porrfia, S.A., - -
México 1986. PAg. 547.



1.2 DENONINACION,

Respecto a la denominacién de la palabra cheque, ~-
exiate discrepancia entre los autores, ejemplo: Nougier y Le-
Nercier, sostienen que este vocablo deriva del verbo inglés -
"to check" cuyo significado en espafiol, equivale a: compro —--

bar, cotejar, examinar y verificar (7).

Acerca de esta temidtica, M. Herman Cohn, expone: el
término cheque deriva del francés "echec" que significa jaque

o de Méchiquir” equivale a tablero de ajedrez (8).

Sin embargo, Rafael De Pina Vara asevera que: la --
opinién més fundada respecto al origen de la palabra cheque,-
es aquella que afirma, deriva del 1léxico "echiquir™ pues a su
vez epte término proviene del lat{n "scaccarium" que al pare-
cer asf se les llamdé a las 6renes de pago, libradas por los -
soberanos ingleses sobre la tesorerfa real, esto, alla por el
siglo XIII. Agrega el autor citado, que de esta expresién - -
surgié la palabra "chequer™ y que posteriormente adquirié la-

configuracidn actual de cheque (9).

Es notoria la probleméAtica que suscita al tratar de
determinar el origen de la palabra cheque, Las hipdtesis las-
hemos expuesto en forma precisa, La mayoria de los autores gnl
tratar éaste tema son concisos, no obstante hacen comentarios-
amplios; por nuestra parte haremos algunas interpretaciones -

‘al respecto.

(7) Autores citados por Raymundo L. Ferniindez, en la Enciclope —
dia Jurfdica Omeba. la. Edicién Editorial Bibliogréifics Ar —-
gentina, S.R,L., Buenos Aires Argentina, 1956 Tomo V. Pig. —

417.
(8) Autorcitado por Majada Arturo, ob. cit. pég. 12.
{9) Cfr. Teorfa y Préictica de Cheque, 2a. Edicién Editorial Porrd

a, S.A., México, 1974, Pag. 14.
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La primera teoria expuesta hace derivar a las opera-
ciones que realiza el banquero previamente al pago de un che-
que. Consideramos que las diversas qcepclonea de ése verbo,--
no necesariamente deban referirse a'las operaciones banca ---
rias, pues esos términos, también se utilizan en otras medi--
dadas de control, al menos as{ nos lo hace saber Arturo - ---—
Cuyés "Check (chék) I contener, contrarrestar, detener, pa --
rar, poner coto o freno a refrenar, reprimir, moderar, repor-
tar, comprobar, confrontar, verificar y marcar; registrar, --
facturar (equipajes, etc.,): dar a guardar (el sombrero) re -
cibiendo una contrasefia de reclamo; rajar, agrietar, jaquear,
dar jaque a {ajedrez)" (10).

Cohn, expositor de 1la segundh teorfa, para funda --
mentarla argumenta: los antiguos banqueros y los Soberanos -
Ingleses, cubrian la mesua sobre la cual realizaban sus ope -~
raciones de dinero con un pafio a cuadros, & este se le cono -
cid con el nombre de "echiquier" que como ya dijimos signifi-
ca tablero de ajedrez (11).

Por su parte Bonelli y Gallavresi también nos di --
cen: que el vocablo cheque deriva del francés "echec", y ha -

cen la advertencia que éste no se acentia® (12).

Como vemos, no existe uniformidad acerca del ori -
gen de la palabra cheque, pero s{ se puede afirmar que fue —-
Inglaterra el primer pafs en utilizar la palabra cheque, para

determinar asf{ al titulo de pago objeto de nuestro estudio.

(10) Nuevo Diccionario Cuyés Inglés Espafio, Volumen I 8va. Edicién
Editorial Cumbre, S.A., México, 1966, Pig. 104.

(11) De Pina Vara Rafael. Ob, Cit. Pag. 14
Majada Arturo. Ob. Cit. Pag. 12,

(12) Citados por el Dr. Francisco Orione. Ob. Cit. Pég. 417.

(*) En francés la palabra cheque Bi ee uacentia. Diccionario His -

pédnico Universal Tomo I, Lexico A-F, Editorisl ¥W.M. Jackson -
Inc., México, D.F. Pig. 434,



1.3 PRINCIPALES ANTECEDENTES EMPIRI-
COS Y LEGISLATIVOS.

El origen del cheque, se debid a la necesidad de --
agilizar las relaciones comerciales, pues con la aparicién de
los primeros bancos sBe tuvo que utilizar un documento de fa& -
cil redaccidn y de sencilla circulacién, &sto con la finali -
dad de disainuir los riesgos de robo o extravio provenientes-~
de traer dinero en efectivo, ya que con este tftulo se puede-

disponer del numerario en forma sencilla (13).

Con el surgimiento del movimiento bancario en el --
siglo XVIII, el cheque alcanzé Bu méximo desarrollo. A partir
de entonces, ambas inastituciones marchan en forma paralela, -
El uso del cheque provocd que los bancos emitieran reglamen -
tos internos con la finalidad de proteger a ese titulo de -~ -
pago, asi como de dar seguridad a sus depositantes para que -
é&stos utilizaran con regularidad ese documento, situacién - -~
ésta que provocara a cada institucidén de crédito a dictar sus
propias horlas, toda vez que como ya hemos dicho aGn no se -—

legislaba sobre ese titulo de pago (14).

No obstante la pronta aceptacidén del cheque en casi
todas las transacciones mercantiles, as{ como sus miltiples -
ventajas, es hasta casi después de un siglo de uso, cuando en
Francia ae dicta la primera Ley que reglamenta jurfdicamente-
a ene documento, la cual se modificé en varias ocasiones las~
‘cuales mencionaremos en el desarrollo del presente capitulo -
(15).

(13) Cfr. Carlos Divalos Mejfa. Ob. Cit. Pag. 156.
(14) Cfr. Arturo Majada. Ob, Cit. P&g. 9
(15) Cfr. De Pina Vara Rafael. Ob. Cit. Pag. 56.



1.3.1 FRANCIA.

La costumbre netamente inglesa de retirar fondos de
los bancos, por medio de cheque, daza del siglo XVIII. Esta -
préictica se introdujo en Francia, coincidiendo con la funda -
cién de las grandes Instituciones de Crédito, tales como el -
banco de Francia que se fundé en 1800, el Banco de Deacuento-
de Par{s, institufdo en 1848 (16).

Fue as{ como la prhctica de retirar fondos, cobré -
gran auge en casi todas las transacciones que se realizaban -
en Francia, ésto motivé la creacidén de una legislacién espe -
cializada, y asf el 14 de junio de 1865, se expidié la pri -
mera Ley en el mundo que reguld espec{ificamente al cheque . =--
(17).

Debido al intenso desarrollo bancario, el ordena --
miento legal que hemos mencionado, tuvo que ser modificado y-
adicionado, y as{ tenemos que el 30 de diciembre de 1911 se -
regula al cheque cruzado, posteriormente el 2 de agosto de --
1917, se establece una sancidn penal para el caso de expedi -

cién de cheques sin provisién.

Nas tarde en Francia se firmaron los acuerdos toma-
dos en la convencidén realizada en Ginebra en el aflo de 1931 -
hecho ésto el pafis Galo, introduce a sBu legislacién las reso-
luciones que se suscribieron en esa justa, lo cual motivé - -
después de 70 afios de vigencia, .l1a primera Ley en materia de-
cheque fuese derogada., Es as{ como el 30 de octubre de 193§ -

se dictS el "Decreto Unificando el Derecho en Materia del - ~

(16} Dauphin Mavinier A. Historia de la Banca, Traduccién Caste —
1lana de Ignacio L. Bajona Olivares. Primera Edicién, Ed. - -
Vergara Editorial, S. A. Espafla 1958, Pig. 18.

(17} Cfr. De Pina Vara Rafael. Ob. Cit. Pag. 57 y 58,
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Chsque™ que diece un paso deciaivo toda vez gue se conatituyé
con fuerza suficiente para discernir controversias susclitadas
dada la influencia de las costumbres arraigadas. Dicho orde -
namiento se abstuvo de dar alguna definicién del choque, sin~
eabargo, eastablecid en forma categdrica que ese t{tulo de pu~
g0, sblo podré ser librado exclusivamente sobre un banquero ~
{18). -

El legislador francés con el affin de perfeccionar -
el decreto que habia emitigdo, afios més tarde dicta nuevas -~ -
dispoaiciones, trayendo consigo lss modificaciones correspon-
dientea, y as{ tenemos la del 24 de mayo de 1838, las del 14
de febrero de 1942, 1* de fehrero de 1943, asf como las del -
28 de mayo de 1947,

Cabe aclarar, que la legislaciép francesa aplicable
al cheque es complementada por disposiciones que no estén in-
tegradas al aulticitado documento. Estas refuerzan la confian
za del tomador del cheque y apremisn al librador, toda vez -~
gue para el caso del libramiento en descubierto {sin provi --
8i6n) existen ssnciones mercsntiles, penales y adembs el per—
juicio fiscal para el librador,

Acerca de las modalidades especisles del chegue en-
Francia, la Ley que destsca por su tranecendencia es la regu-—
ladora del cheque certifiado, que fue dictado el 28 de febre~
ro de 1941,

Por todo lo anterior, en Francia se logra la efi ~~
ciente circulacién del cheque, constituyéndose en un documen~
to de sums importancia en casi todus las transacciones mer ~-

cantilen.

{18) Cfr. De Pina Varu Rafael. Ibidum. Pig. 58



1.3.2 ITALIA.

Como ya dijimos, la evolucién del chegue marcha en-
forma paralela al desarrollo de laa‘lnstituciones Bancarias,-
por lo que en Italia al igual que en otros paises, el cheque-
se regula primeramente por la préictica bancaria. As{ encon —--
tramos que en 1584, se fundd en Venecia el Banco de la Piazza
del Rialto, destacéindose entre las variadas operaciones que -
realizaba eata Institucién, la de recibir depdésitos de dine -
ro, entregando al depositante un certificado que deberia ser
devuelto cuando se retirara el depdsito. Estos certificados-
fueron conocidos con el nombre de "Contadi di Banco", los cua
les se regularon por la Ley de 1421, Los certificados en mé -
rito, podfan ser endosados y eran pagados en el Banco, a la =«
vista y al portador.

Asimismo, en el siglo XVI el Banco de San Ambrosio-
de Milén, permitid retirar el dinero que tenfa de sus clien--
tes, por medio de 6rdenes de pago llamadas "Cedule di Cartu -
lario", mismas que eran elaboradas por los depositantes y po-

dian ser a la orden o al portador (19).

El mestro Rafael de Pina Vara, siguiendo a Giorgio-
de Semo, acevera al respecto que:"Unos estatutos de los mer =
caderes de Bolonia (afio 1606), hacen referencia a lus Polizze
Bancurie. (P6lizas Bancarias), emitidas a la orden o al por -
tador (20).

Como era de esperarse, conforme se acentia en Ita —
lia el uso del cheque, fue necesario se legislara el mismo y-

asi, ese documento se regula por primera vez en el Cédigo de~

(18) Joaquin Garrigues. Ob. Cit. PAg.) 602
(20) Ob. Cit. PAg. 52
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Comercio Italiano promulgade el 2 de abril de 1881. Posterior
mente a través del Real Decreto del 21 de diciembre de 1933,-
nimero 1,736 denominado “Disposiciones sobre el cheque banca-
rio; sobre el cheque circular y sobre algunos T{tulos del - -
Instituto de Emisidn del Banco de Nédpoles y del Banco de Si —
cilia® (21), dicho decreto entrd en vigor el dia 1° de enero-—
de 1934, y es mediante el cual Italia ratificé la convencibn-
que se celebrd en Ginebra Suiza el 19 de marzo de 1931, la —-
cual tuvo por objeto la unificacidén normativa internacional -
sobre el cheque; encontréndose con que actuslmente la regula-
cién legislativa Italisna sobre el cheque, se funda en los —--
articulos del 1992 al 2027 del Cédigo Civil que fue aprobado-—
mediante decreto del 16 de mayo de 1942 nimero 262 y que sus-—
tituyeron las normas contenidas en el Cédigo de Comercio de -
1882.

1.3.3 INGLATERRA.

En el siglo XVIII empieza a circular en Inglaterra,
unos documentos llamados Goldsmith's Notes (Billetes de orfe-
bre), los cuales eran emitides por los orifices, contra los -
depésitos de metales preciosos que recibfan de sus colegas, -~
que tenfian su actividad en la torre de Londres y alcanzando -
gran valor liberatorio pues con ello se podian pagar obliga -
ciones econdmicas, hasta que el Rey Carlos I Estuardo, en el-
aflo de 1640 dicté un decreto por medio del cual confiscé la -
totalidad de los metales preciosos que se encontraban en po -~

.der de los artesanos, lo que trajo consigo la desconfianza de
los depositantes, razén por la cual los propios orifices se -
convirtieron en depositarios de sus propios tesoros y con el-

tiempo empezaron a recibir depésitos de terceros con lo - -~

(21) Majada Arturo. Ob. Cit, P4g. 18
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que se inicia la actividad de la banca de depésito, pues para
acreditar los depdésitos entregaban las notas de orfebre, ob -
servindose que estos titulos se podian expedir a la orden o -
al portador, por lo que se les equiéaraha con los billetes ——
del banco (22).

Debido al auge, eficacim y facil circulacién de los
Goldsmith's Notes, aparecen en Inglaterra los8 banqueros pri -
vados, cuya actividad se prohibe en el safio de 1472, por me -
dio de una ley que reserva en exclusiva egs actividad al Banco

de Inglaterra, con lo que desaparecieron las notas de orfebre

Afios mfis tarde, entre 1759 y 1772, los banqueros ~-—
londinenses recurrieron a la formalidad de entregar a sus - -
clientes formularjos en blanco que los depositantes llenaban-—
bajo su firma a favor de determinada persona, por cierta can-—
tidad (23).

Ahora bien, legislativamente, el cheque en Ingla —-
terra se regula por primera ver en el afio de 1882, cuando sBe
dicta el "Act to codify the lay, relating to Bills of Exchen-
ge. Cheques and promissory Notes" (Decreto para codificar la;
legislacién referente a las Letras de Cambio. Cheques y Paga-

rés, conocido comunmente como The Bills Of Exchange Act.(24).

El anterior ordenamiento ha sido modificado a tra -
vés de el "Bills of Exchange (Crossed Cheques) Act." {Decreto
sobre Letras de Cambio y Cheques Cruzados) del 14 de agosto -
de 1906; por el "Bills of Exchange (time of Noting) Act"- - -

{22) Cfr. Rodriguez Rodriguer Joagqufn. Ob. Cit. Phg. 84
(23) Cfr. De Pina Vara Rafael, Ob. Cit, P4ig. 56
(24) Cfr. Majada Arturo. Ob. Cit, P&g. 20
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(Decreto sobre Letras de Cambio y Plazo de vencimiento) del -
18 de noviembre de 1917; as{ también por el "Bills of Exchan-
ge Act (1882) Amendment Act" (Decreto que Reforma a la Ley ~-
sobre Letras de Cambio de 1B82) del aflo de 1932 y por “Che --
ques Act” (Ley sobres Cheques) de 1959 (25),

1.3.4 MEXICO. -

El uso del cheque en México, sl igual que en otros-
paises, se empezd a usar a rafz de la fundacién de las Insti-
tucioneas bancarias. As{ encontramos que en nuestro pafs en el
afio de 1864 se cred el Banco de Londres, México y Sudamérica-
Biendo esta Institucién la primera en usar el titulo de pago-
objeto de nuestro estudio. Los primeros chequea mexicanos por
su funcionamiento sBe asemejaban a las libranzas de influencia
tanto francesa, italiana y espafiola, toda vez que la calidad-
de librado, la podfian desarrollar indistintamente los comer -
ciantes o el Banco (26).

Debido al uso que tuvo el cheque desde su aparicién
en nuestro pafs, se hizo necesario regularlo juridicamente, y
es asi como el CSdigo de Comercio del 15 de abril de 1884, en
sus artfculos del 918 al 929, lo incorpora a su texto legal,-
mismo que afios més tarde es substituido por su similar del 15
de septiembre de 1889, ordenamiento en el cual se reguld al -
cheque en los artfculos del 552 al 563, que en forma literal-
.reprodujeron las normas aplicables en el Cédigo anterior. De-
esta manera ambos ordenamientos, el primero en su articulo --

918 y el segundo en Bu numeral 552, conceptuaban al cheque --

(25) Cfr. De Pina Vara Rafael. Ob. Cit. Pag. 59
(26) ¢fr. Rodriguez Rodriguez Joaquin. Ob., Cit. Pag. 23 y 24,
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diciendo: "Todo el que tenga una cantidad de dinero disponi -
ble en poder de un comerciante ¢ de un establecimiento de ~ -
crédito, puede disponer de &lla a favor propio o de un terce-

ro, mediante un mandato de pago llamado cheque® (27).

Los anteriores ordenamientos, fueron superados por-
la Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito promulgada
en 26 de agosto de 1932, regulando al cheque en sus articulos
del 175 al 207.



CAPITULO SEGUNDO .,

CONCEPTO Y NATURALEZA
JURTDICA DEL CHEQUE.
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2.1 CONCEPTO.

En consideracién a que la fuente principal del dere
cho es la Ley, debemos recurrir a é;ta para encontrar un con-
cepto jurfidico del cheque. Sin embargo es notorio que en - --
nuestra legislacién este tftulo de pago que se encuentra re -
gulada en el capftulo IV, de la Ley General de Titulos y Ope-
raciones de Crédito, que comprende los articulos del 175 al -
207, ninguno de éstos define al tftulo de pago objeto de - --

nuestro andlisis, estableciendo a6lo sus principios béeicos.

Una de las dificultades que encontramos al tratar -
de definir al cheque, es la constante evolucién de este tftu-
lo de pago la cual da origen a miltiples discrepancias doc --
trinales y legislativas, creando incertidumbre, esto lo corrg
boramos con lo aceverado por el jurista Joaquin Rodrfguez Ro -
driguez, quien sefiala: "Resulta imposible dar una definicién-
general del cheque que tenga en cuenta su naturaleza juridica

¥ que pueda ser aplicable a diferentes legislaciones" (28).

El contenido de la cita anterior dio lugar a que en
1931, se celebrard en Ginebra Suiza, una Convencién Interna -
cional en material del cheque®*: Esta tenfa como finalidad - -

unificar criterios legislativos respecto al tftulo materia de

(28) Derecho Bancario, Introduccifn Parte General Operaciones Pa —
sivos Sexta Edicién, Editorial Porriia, S.A. México, D.F., - —
1980, Pag. 93.

*) A este convenci6n asistié México, pero no ratificé los acuer-
dos tomados. No obstante nuestra Legislacién muestra gran in -
fluencia de su participacién, y as{ tenemos que en materim - -
mercantil nuestro pafs tiene un s6lido y renombrado prestigio.
Cfr. DAvalos Mejfa. L. Carlos. Tftulos y Contratos de Crédito,
Quiebras, Editorial Harla, S.A. de C.V., México, D.F., 1984, -
Pag. 271.
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de nuestro estudio. Dicha convencidén tuvo como fruto la re —-
daccibén de la Ley Uniforme sobre el Cheque, no obstante ese-—
cuerpo 1legislativo, tampoco contiene definicién alguna del--
documento base de nuestro estudio, toda ver que en su articu-
lo primero s8lo establece los requisitos y presupuestos del -~
miemo, justificando la omisidén de un concepto, al decirse que
no se quiso adoptar ninguna posicién doq;rinal a fin de evi -

tar confusiones internacionales, sobre el cheque.

Como hemos visto, no existe un criterio universal -
para identificar plenamente al chcque, no obstante tanto su -
uso como sus alcances son plenamente reconocidos en forma co-
tidiana en caei todas las transacciones mercantiles, easto -~
tal vez porque el uso del cheque es anterior a su reglamento-

legislativo.

A continuacién expondremos algunas de las diferentes
acepciones tanto legislativas como empiricas que han identifji
cado al cheque destacando que la primera redaccién legislati-
va que se ocupd en definir al cheque lo fue la Ley Francesa -
del 14 de junio de 1865, toda vez que en su artfculo primero-
inciso uno establecid: "El cheque es el documento que en la -
forma de un mandato de pago, sirve al girador para retirar, -
en su beneficio o en beneficios de un tercero, todos o parte-

de los fondos disponibles del activo de su cuenta® (29).

Por su parte la legislacidén Inglesa, & través de la
Ley del 18 de agosto de 1882, conocida como "The Bills of Ex-

change Act” (El decreto sobre letras de cambio), en su sec —-

(29) Rodriguez Rodriguez Joaquin. Ob, Cit, Pég. 94.
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cién 73, conceptia al cheque en la siguiente forma: "Un che -
que es una letra de cambio girada sobre un banquero y pagade-
ra a la vista" (30). .

As! mismo el Cédigo de Comercio Espafiocl de 1885, en
su artfculo 534, conceptia al cheque diciendo "El wmandato de-
pago conocido en el comercio como cheque, es un documento que
permite al librador el retirar en su provecho o en el de un -
tercero todo o parte de los fondos que tiene disponibles en -
poder del librado®™ (31).

Al notar que la legislacién mexicana no tiene un --—
concepto de cheque, el Maestro Joaquin Rodriguez Rodriguez, —~
apoyéindose en diversos preceptos de la Ley General de Titulose
y Operaciones de Crédito, configura una definicién del cheque
en los siguientes términos: "Cheque es una orden incondicio -
nal de pago de una suma determinada de dinero (art, 176 frac-
cién III), a la vista {(art. 178), al portador o a la orden --
(art. 179), dada a una Institucién de Crédito (art. 175), que
autoriza el giro (art. 175) pdrrafos 2® y 3° a cargo de una -

provisién previa y disponible (arts. 175 y 193)" (32).

Por su parte Eudoro Balsa Antelo, nos da el siguien
te concepto: "Entendemos por cheque una orden pura y simple -
de pago a la vista, extendida sobre férmula impresa proporcio
nada por su destinatario, y cursada a un establecimiento de -

banca donde el librador tiene cuenta corriente con saldo dis-

{30) WMajada Arturo. Ob. Cit. Pag. 20

{31) Garrigues Joaquin. Curso de Derecho Mercantil. Tomo I Editori-
al Porrfia, S.A. (reimpresién).Séptima Edicién, Réxico 1884, ~—
Pég. 937.

(32) Ob. Cit. Pag. 95.
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ponible a su orden, en la cual se debita el reapectivo impor-
te, una ver hecho el pago" (33).

A su vex, Tullio Ascarelli, acerca del documento en
entudio sostiene: "Es un tftulo de crédito que contiene una -
orden de pago girada contra un banquero por quien tiene fon -
dos en poder de éste, y de los cuales tiene derecho a dispo -

ner por medio de cheques" (34).

Al mismo respecto, César Vivante, manifiesta M...en
la préctica comercial el cheque es una orden de pago dada por
un cliente sobre un banquero que se ha obligado a recibirlo-
en lugar de dinero, la costumbre de pagar mediante el cheque-~

girado sobre un banquero se va extendiendo..." (35).

En este mismo orden de ideas, Giorgio de Semo seRfa-
la: "El cheque es un titulo cambiario, a la orden o al porta-
dor, literal formal, auténomo y abstracto, que contiene la -
orden incondicional de pagar a la vista la suma indicada, di-
rigida a un banquero en poder del cual el libtrador tiene fon-
dos suficientes que vinculan solidariamente a todos los sig -

natarios y que esti previsto de fuerza ejecutiva" (36).

Por su parte el autor argentino Alberto Diez Mieres

ha creado .el sigufente concepto: "El cheque consiste en una -

' {33) Balsa Antelo Eudoro. El cheque, su Régimen Jurfdico Privado -
Penal. Primera Edicién 1977, Editorial Ediciones Depalme, - -
Reimpresién. Buenos Aires Argentina, Argentina 1979, PAg. 1.

{34) Derecho Mercantil.- Traduccién de Felipe de Jesiis Tena. Edi ~
torial Porrdia, S.A. México 1940. Pig. 546.
(35) Inastituciones de Derecho Cosmercial. Publicaciones del Insti -

tuto Cristobal Colén de Roma. Primera Edicién. Editorial — ~—
Reus, S.A. Madrid, Espafia 1928. PAg. 206.
(36) Autor citado por Rafael de Pina Vara. Ob, Cit., P&g. 11.
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orden escrita pura y simple firmada por el titular de una - =
cuenta bancaria para que, a cargo de la misma, y a la vista -
el banco pague o acredite una suma cierta de dinero a persona
determinada, a la orden de ésta o él portador. Dicha orden se

extiende en un formulario especial impreso por el Banco" (37)

Carlos DéAvalos Mejfia, asevera: "El cheque es un ti-
tulo de crédito que permite al librador disponer del dinero -
de su propiedad que tiene depositado en el Banco librado, ~ =
quien para entregarlo exige que el beneficiario se presente -~
con el cheque que lo identificar& como acreedor de su cuenta"
(38).

Asimismo, el connotado jurista Paolo Greco, lo con-
ceptia en la siguiente forma: "La asignacidn bancaria o che -
que, es una asignacidn expresa en forma escrita, que produce-
a cargo del asignante, la asignacién de hacer cumplir una - -

preatacidén y sirve como medio de pago” (39).

Para concluir, observamos que el autor espafiol Emi-
lio Langle y Rubio, nos dice: "Puede Ber definido el cheque -
segin lo conciba la ciencia juridica moderna, como un tItuln;
cumbiario girado a la vista, por lo que una persona librador-
que tiene previamente fondos a Bu disposicién en poder de un-
banco o banquero, librado retira para sf{, o da a éste la or -~
den incondicional de que pague al tenedor una cantidad deter-
minada de dinero" (40).

(37) Cheque y Letra de Cambio, Pagurés Hipotearios y Prendarios, -
Ediciones Macchi, S.A., Buenos Aires Argentina. 1970. Pig. 2.

(38) Ob. Cit, P&g. 159.

(39) Corso di Diritto Bancario. Segunda Edicién. Editorial Padova,
Italia 1936. Traduccién de Rail Cervantes Ahumada "Curso de —
Derecho Bancario" Editorial Jus. México 1945. Pig. 224.

(40) Manual de Derecho Mercantil Espafiol. T. II Primera Edicién. -
Editorial Casa Editorial Bosch. Barcelona Espafia. 1954, Pig.-
445,
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TEORIA SOBRE LA NAT A
JURIDICA DEL CHEgﬁéLEZ

Se pretende encontrar la naturaleza jurfdica del w--
cheque, por medio de diversas teorfas, las cuales consideran-
al mecanismo y a los elementos personales que intervienen en-
su emisibén, més no a 1a esencia del documento mismo.

2.2.1 TEQCRIA DEL MANDATO,

Eata ea la teoria méAs antigua, y surge con la pro -
mulgacién de la Ley Francesa que en materia del cheque se ex~
pidiers en 1865, la cual definfa al titulo en estudio como -~
"Un mandato de pago”. La teorfia en mérito, sostenfa que en el
mecanismo del cheque me daban dos mandatos; primereo, uno de-~
cobro que efectuaba el bheneficiario por encargo del librador-
¥y el segundo, de pago, realizado por ¢l librado (bancoe) como-
mandatario del librador. Eata teorfa es objeto de varias cri-
ticas como aon las siguientes:

En cuanto al primer supuesto,juridicamente no pue-
de darse un manduato en el que el mandatario actie en 8u pro~-
pio beneficlo, observindose que en el caso concreto, el bene-
ficiario no esté obligado a cobrar el documento, ya que segiin

su arbitrio, puede o no hacerlo efectivo {(41).

Por lo que %toca al segundo supuesto, bien ea clerto
- que exiete un contrato por medio del cual el librado, se - ~-
obliga a pagar les cheque que emite el librador, pero esto ~~
estéd condiclonado a que existan fondos disponibles. Como se -

ve estamos hablando de un contrato de depdésito irregular de -~
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dinero en cuenta de cheques, mds no de un mandato.

No obstante la reflexién anterior, siguiendo la ~-
tendencia de la Ley Francesa de lla;ar al cheque "un mandato-
de pago", tenemos a los CSdigoe de Comercio Mexicanos de 1884
y 1889 y la Ley Uniforme sobre el cheque aprobada en Ginebra-
Suiza en 1931 que continuaron afirmando que el cheque deberfia

de contener "un mandato".

En otro orden de ideas, quienes estan en contra de
egta teorfa como es el caso del maestro Rafael de Pina Vara,-
apunta: "El hecho de que determinadas legislaciones empleer -
la expresién "mandato de pago" cuando definen al cheque no --
implica que é&ste lo sea ni supone necesariamente la existen -
cia de un mandato entre el librador y el librado, la expre --
816n mandato de pago no es empleada en su sentido estricta --
mente jurfdico sino en su acepcién vulgar y nada prejuzga la-

naturaleza juridica del cheque™ (42),

Por su parte Joaquin Rodrfiguez Rodriguez, menciona
que: "...el cheque no puede configurarse, como un mandato del
librador para que pague; porque el librado ya eaté obligado é
pagar y no se podria dar mandato de hacer lo que ya es debido
por el mandatario y porque el librado no puede rehusar el pa-
go cuando se dan las condiciones juridicas de existencia del-
cheque" (43).

En mi punto de vista, no se debe equiparar el con-
trato de mandato con el contrato de depbésito de dinero en - -
cuanta de cheques porque ambos crean derechos y obligaciones-~

propias.

(a2) Ob. Cit. Pig. 84
(43) Ob. Cit. Pag. 100
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2.2.2 TEORIA DE LA CESION.

Al igual que la anterior, &sta se desarrolla epn - -
Francia, tal vexz como consecuencia de la insuficiencia de la-
que adolecia la teorfa del mandato. Asi los expositores de la
teor{a de la cesidén nos dicen que el librador cede su provi -
8ién al tomador. Sin embargo, es de notarse que esta postura-
es tan insuficiente para explicar la naturaleza jur{dica del-
cheque, como la de)l mandato, pues tUnicamente en el concepto -
que nos da involucra a dos personas como lo son el librador y

el tomador o beneficiario.

As{ mismo, es de hacerse notar, que el librador no-
puede ceder la propiedad de la provisién, toda vez que ésta -
es desde el momento de su depbésito irregular propliedad del -~
librado (Banco); y por lo que corresponde al librador, éste -
tiene 86lo un derecho de disposicidén de su provisién que na -

ce, por haber depositado fondos con el librado.

Pare perfeccionar la teorfa de cesién, se ha pre --
tendido argusentar el objeto de la cesidén es el crédito que -
el librador tiene contra el librado. Esto ha sido objeto de -
la critica de Cervantes Ahumada, que ul respecto nos dice: --
"En el derecho mexicano, 1a teorfa de la cesién no puede con
siderarse aplicable, porque entre nosotros la cesibén debe ser
expresa, y porque, ademféis el librado ninguna obligacidn tiene
directamente para con el beneficliario o tenedor; obligacién -

'que serfa necesaria para concebir la existencia de la cesién.
No puede hablarse de cesidn si el tenedor del cheque no tiene

segin ya indicamos, accibén alguna contra el librado" (44), --

(44) T{tulos y Operaciones de Crédito. Novena Edicidén. Editorial
Herrero, S.A., México, D.F. 1976. Pig. 112.
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ademés de que por mids que se desee encuadrar a este contrato~
dentro del mecaniamo del cheque, eato no puede Buceder porque
como y2 dijimos el tenedor del cheque no tiene ningdin derecho
propio contra el librado. <

Como vemos no existe ninguna relacién entre el - -~
tenedor y el librado, esto es: la dnicas relacidén qQue existe -
es entre el librado y el librador.

Para que haya un contrato, es necesaria la existen~
cia de la voluntad de las partes, si a rafz de este contrato,
se quiere favorecer a algin tercero, dehe determinarse o ser-
determinable, en otres palabraa, el librado celebra un con -~
trato con el librador, éste quiere favoracer econdmicamente a
un tercere con un cheque, haciéndole entrega del mismo, Para-
el caso de que el docusento no tenga fondos, el beneficiario,
no puede reclamar tal hecho al librado (Banco) porque insis ~

timos no existe ninguna relacidn eantre ellos,

Podemos cltar como excepcidn a esta teorfa que en ~
el funcionamiento del cheque certificmdo, el beneficiario si-
tiene accién en contra del librado, en el caao de que éate -
rehuse hacer el pago del documento, toda vez que desde la - -
certificacifn; el Banco disminuyd de la provisién del libra -
dor su importe y por ello, el Banco es el obligado directo a;

pagérselo.

2. 2.3 TEORIA DE LA ESTIPULACION A
FAVOR DE TERCEROS.

Esta teoria tuvo su origen en slgunas resoluciones~

del Tribunal de Comercio de Lyon, en Francia y sostuvo que -~
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en el cheque existia un contrato celebrado entre el librador-
y el librado, consistente en una estipulacién a favor de un -
tarcero {(beneficiario-tomador), mediante el cual el librado -
se obliga a que en el acto de presentacién del cheque lo paga
r&, con el requisito, de que el nombre del beneficiario debe-
estar indicado en el texto del documento, es decir, la egti -
pulacidén no serd védlida si el tercero, no se encuentra deter

minado en el documento.

Esta construccidén al igual que las anteriores no --
alcanz6 & explicar la naturaleza juridica del cheque, entre -
otras razones porque no comprendid la figura de los cheques -
al portador. Pretendiéndose justificar esta omisién, argumen-
tando que para que fuera admisible la estipulacidén a favor de
persona indeterminada, bastaba que fuese determinable en el -
momento en que el convenio produjiera sus efectos {(al presen-—

tar el documento al cobro).

Tampoco podemos admitir esta teoria ya que el che -
que es medio de pago no de estipulacién, ademds, porque el —-—
librado no estd obligado frente al tomador, esto es; el Banco
se obligd exclusivamente frente al librador mids nunca con los

beneficiarios de los cheques.

TEORIA DE LA ESTIPULACION
A CARGO DE TERCEROS.

Con la finalidad de corregir las criticas de la ~ -
teor{a anterior, la hipéteais en estudio, invierte los facto-
res al decir que el librador y el tomador, celebran un con ~-—
trato a cargo de un tercero que viene a ser el librado (Ban -

co), quien deberd pagar los documentos al tenedor.

Esta teorfa tampoco satisface ls identidaud del che-
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que, toda vez que en el contrato que Bse dice celebran el toma
dor y librador, no interviene el librado, ademés el Banco se-
obliga a pagar los documentos que Be le presenten, derivando
esta obligacién del contrato de depésito bancario en cuenta -
de cheques qQue celebré previamente con el librador no inter -~
viniendo para nada el tomador. Por ello en la obligacién que-
dice asume el librado en la estipulacidén a cargo de tercero,-
NO INTERVIENE EL LIBRADO, por lo que no esté obligado en nin-

gin momento con el tomador.

2.2.4 ~ TEORIA DE LA DELEGACION.

Como su nombre lo indica, esta hipStesis al igual--
que las anteriores es de carécter civil, presentada original-
mente por Thaller y Percerou, para explicar el manejo de la -
Letra de Cambio pretendiendo encontrar por analogfa la natu -

raleza del mecanismo del cheque.

No obstante mercantilmente, la delegacién consiste-
en un acto por virtud del cual una persona llamada delegante,
le pide a otra denominada delegado, se preste para una subs -~
titucién de acreedor, es decir, que quede como deudor frenté—
a un tercero, llamado delegatario, siendo éste el que recibi-

rd el beneficiarlo; asi, podemos establecer.

1.- “Hay delegacién activa o de pago cuando el de -
legante acreedor del delgado, pide a éste pague al delegata -
rio en su lugar. La relacién entre el acreedor (delegante} y-
el deudor {delegado) se llama de provisién. 2.- La que existe
entre el acreedor originario (delegante} y el nuevo acreedor-

(delegatario) se llama relacién de valor" (45),

(4s) De Pina Vara Rafael. Ob. Cit. Pig. 95.
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As{ tenemos que, la delegacidén de deuda se basa en—
la relacidén de valor (delegante-librador y delegatario-bene —
ficiario}, y la relacién de pago, encuentra su apoyo en la —-
provisidn, establecida entre delegante (librador) y delegata-—
rio (librado).

Sin embargo, pese a las clrcgnstanclas anteriores, -
podemos determinar que estas estructuras tampoco son adecua ~
das para explicar el funcionamiento del cheque, asi el maes -
tro Rafael de Pina Vara, asevera; "No existe pues en el che -
que ni una delegacidén de deuda ni una delegacién de pago, ya—
que ni con la entrega del cheque se libra el librador frente-

al tomador, ni el librado se obliga frente al tomador®™ (46).
2.2.5 TEORIA DE LA ASIGNACION.

Esta hipétesis es producto del pensamiento de los -
autores Italianos, quienes sostenfan que el cheque contenia -

la naturaleza de la asignacidn.

Paolo Greco, nos da el concepto referente a esta -~
figura: "La asignacidn, segin el significado técnico-jurfdi--
co, es el acto por el cual una persona {(asignante) da orden a
otra (asignado) de hacer un pago a un tercero (asignatario)"-
(47). Coma Be nota en esta opinién, el asignado no asume nin-
guna obligacién frente al asignatario y el asignante Be libe-
ra de la obligacién, pero s86lo en cuantoel asignado efectlie —

el pago al asignatario.

(a5} Ob. Cit. Pag. 99.
(47} Autor Citado por Cervantes Ahumada RaGl. Ob. Cit. Pag. 112,



.25

Asimismo, Juan José Gonzilez Bustsmante, dice que -
que la asjignacidén se da cuando "una persona es screedor del -
asignante y deudora del asignateriq y desea ahorrarse la mo -
lestia, el tiempo y en ocusiones léa gastos de un doble tras-
paso de dinero para liquidar y extinguir un pago fnico median
te el sistema de la cospensacidn" (48).

Como podemos apreciar, la teorfs de la asignacidén,-
también es objetable, en razén de que estas figura adems de -
pertenecer a8l derecho Italiano, no tiene la connotacién jurf-
dica suficiente para adecuarse a nuestro sistema legislativo-
al menos asf nos lo hace saber Rafael de Pina Vara, al decir-
que la delegacidn no es Gtil para determinar la estructura --
jurfdica del cheque, porque ésta supone un vinculo entre de--
legado y delegatario, por 1o que es imposible encontrar una -
delegacidén en el cheque, ya que ni aun con la entrega de ese-
documento que haga el librador al tomador, quedua librada la -
obligacién, y cualquier opinién en contrario, desvirtuarfa el
concepto (43).

2.2.6 TEORIA DE LA AUTORIZACION.

Con el afran de encontrar la naturaleza juridica del
cheque, inspirado en las tesis basadas en la asignacién, el -
eminente tratadista Italiano Lorenzo Mossa, elaboré la teoria
de la autorizacién, diciéndonos que en ésta encontramos una -
autorizacidén desdoblada, sus hipétesis influyeron notablemen-
te en el maestro Cervantes Ahumada, quien partidario de esta-
posicidn nos explica: "por una cantidad anotada en el docu --
mento, y por otra, en virtud del convenio respectivo, autori-

za al librado a pagar por Bu cuenta" (50).

(48) Ob. Cit. Pag. 20
(49} Cfr. Ob, Cit. Pags. 97, 98 y 99.
(50) Ob, Cit. Pag. 113.
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Consideramos que esta teorfa es inadmisible en nues
tro sistema juridico, toda vez que no se puede valorar a la -
autorizacidén como un negocio de derecho auténomo e independi-
ente de otras figuras jurf{dicas, tales como el mandato y la -
asignacién, Ademis de que el vocablo autorizacién tiene un —-
significado muy extenso por lo que carece de un contenido - -
cierto y preciso, ya que gramaticalmente autorizacién signi -

fica dar a uno autoridad o facultad para hacer una cosa.

Por otra parte también resulta impreciso admitir —--
que el librado simplemente esté autorizado a pugar, pues lo -
clerto es que esth obligado a cubrir los cheques que libre sBu

autorizado, en los términos del contrato respectivo.

De acuerdo a lo anterior, tampoco resulta acertada-
esta teoria para ldentificar jurfdicamente al cheque, al - --
igual que las demés tesis antes expuestas, tal vez por fundagr
se en el derecho comiin, ademés de estar enfocadas a la expli-
cacién de la relacién de los sujetos que intervienen en el --
mecanismo del cheque y no al documento mismo, por ellec, a --
través de las caracteristicas propias del derecho cambiario -
se puede determinar la naturaleza juridica del cheque, consis
tiendo ésta en que el cheque es un titulo de crédito banca -
rio que funciona practicamente como un instrumento de pago, -
con todas . las peculiaridades especlales de los tftulos de —-
crédito, requiriendo la participacién de un Banco para su - -
pago, pues como bien dice el maestro espafiol Arturo Majada --
"El cheque es titulo de crédito. Esa es su naturaleza jurfdi-
ca, y sus caractéres juridicos, los propios de esos documen -
tos, que explican los efectos de su emisién, transmisién y --

pago" (51).
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2.3 PRESUPUESTOS DE ENMISION,

Antes de poder expedir un_cheque, generalmente su ~
librador tendra que satisfacer cie;toa supuestos normativos,~
establecidos en el artfculo 175 de la Ley General de Tftulos~
y Operacionea de Crédito, consistentes en:

a} Bl cheque 86lo puede ser expedido a cargo de uns
Institucidén de Crédito.

b) El cheque 85lo puede aer expedido por quien tie-
ne fondoa disponibles en una Institucidén de Cré~
dito y mea autoriszado por é&ata.

~

¢} Que exista autorizacidn por parte de la Institu-

cién, para librar chequee a cargo de ésta.

Por lo que hace a la mencidn de gque el chegue 85lo-
puede ser expedido a cargo de una Institucidn de Crédito, es-~
bien claro que el documento que no se esita contra un Banco,-
no se podrfd considerar como titulo de crédito, en la inteli -
gencia de que éste debe estar facultado por la Ley Reglamen -
taria de Serviclo Piibhlico de Banca y Crédito, para realizar -
operaciones de dinero de depdsito s la vista, de conformidad-~
con el articulo 30 fraccién 111 del ordenamiento en cita.

La expresidén fondom disponibles, la podemos inter -~
pretar diciendo, es coma tener dinero en poder del librado, -~
eato refiere a la relacidn que existe entre el librador y el-
librado. El maestro Joaquin Rodrfguez Rodrfguez, apunta: "Te~
ner fondos, tener provisién de fondos, no es, por lo tanto, -~
un concepto material, sino jurfdico; tener fondos o tener - ~

provisidn, es que el girador sea acreedor del librado; hsy -~
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provisidn o se tienen fondos, cuando el girador tiene un de -

recho de crédito en contra del girado" {52).

El segundo pérrafo del precepto legal que estamos -
analizando, establece el cheque s88lo puede ser expedido por -
quien, sea autorizado por una Institucién de Crédito para 1li-
brar cheques a su cargo. Esto es, la egisién regular del che-
que presupone la existencia de una relacién jurfidica entre el
librador y librado, por medio de la cual el segundo ha autori
zado al primero para disponer de su provisifn mediante el - -
libramiento de cheques. Esa autorizacidn, constituye a lo que

denominamos contrato de cheque, cuyo estudio hacemos.

2.3.1 CONTRATO DE DEPOSITO EN
CUENTA DE CHEQUES.

Esta figura contractual es regulada por los articu-
los 267, 269 y 274 de la L.G.T.0.C., y es precisamente me - —
diante la cual se establecen derechos y obligaciones tanto —-
para el depositante (cuentahabiente de cheques}, como para el
depositario (institucién bancaria). Por medio del contrato de
depbsito en cuenta de cheques, 21 Banco obtiene la provisién,
para integrar as{ en favor del depositante los llamados fon -

dos disponibles.

‘Los efectos del contrato en mérito, segin nos dice-
el maestro Cervantes Ahumada, Bson:"de que el Banco (librado),
. queda obligado en forma exclusiva con el cuentahabiente - -——
(1ibrador), a pagar los chéquen que éste libre sobre su saldo

que esté disponible®(53).

-(5-2-)__-— Ob. Cit. Pag. 110
{53) Ob. Cit. Péag. 108
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Por su parte Joaquin Rodrfiguez Rodriguez, apunta: -
"Como en esta cuenta se pueden hacer cargos y abonos indis ——
tintamente éstos pueden ser sucesivos o alternados, se le - -
puede llamar depésitoc en cuenta cor;iente, y por la forma en-
que se dispone de &1, podemos hablar de un depdsito en cuenta
de cheques. Si unimos los doe conceptos tenemos un depésito -
en cuenta corriente de cheques" (54).

2.3.2. LA PROVISION DE FONDOS.

Como ya hemos dicho, de conformidad con el articulo
175 de la Ley General de Tftulos y Operaciones de Crédito, el
cheque 8510 puede ser librado por quien tenga fondos disponi-
bles en poder del librado.

Los fondos disponibles es la provisién de la suma -
de dinero que tiene depositado el librador en poder del libra
do. E1 librado estd obligado con el librador a pagar lo8 - --
cheques que se le presenten a cargo de esa provisién, por lo-
que 8l no existen fondos suficientes ese documento pierde su-
funcién de titulo de pago.

Hemos dejado establecido que el cheque es un instru
mento de pago que vence a la vista por lo que la creacién de-
éste tiene como base el depdésito de la provisién que hace el-
librado al librador, y de la cual puede disponer en forma to-
tal o parcial, para integrase la provisién previa, el futuro-
cuentahabiente del librado, deber& realizar un depbdsito de --
dinero, cuyo importe serd unilateral determinado por la Ins -
titucién Bancaria, de acuerdo a sus polfiticas internas, mismo
que siempre se entenderd constituf{do en forma irregular tal -
como Be encuentra establecido en el artfculo 269 de la Ley -«

General de T{tulos y Operaciones de Crédito,el cual dispondré

(54) Ob, Cit. Pag. 57
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de sus fondos tan pronto lo requiera, mediante la presenta --

cién de sus cheques, por parte de cualquier beneficiario.
2.4 REQUISITOS DEL CHEQUE

Como ya quedé establecido, después de haber anamli -
zado diferentes teorfas, el cheque es un tftulo de crédito --
bancario. Ahora bien, al tener estos documentos el carécter -
de mercantiles, la ley los reconoce desde un punto de vista-
estrictamente formal. Al respecto Ascarelli dice: "Los requi-
sitos formales que la ley exige para que un documento tenga -
la calidad de titulo de crédito se impone bajo la pena de nu-
l1idad" (55). Lo anterior pone de manifiesto la extrema golem-

nidad que deben reunir los titulos de crédito.

El fundamento de la formalidad de estos documentos-
en nuestra legislacién, la encontramos en el articulo 14 de -
la L.G.T.0.C., que a la letra dice:

ART. 14 "Los documentos y los actos a que
este tftulo se refiere, sdlo producirén -
los efectos previstos por el mismo cuando
contengan las menciones y llenen los re -
quisitos sefalados por la ley y que ésta-

.no presuma expresamente®.

Por lo expuesto comprendemos que el cheque debe ~—
delimitarse en el marco de esta formalidad, por lo que el -—~
documento que se expida como tal y sea omiso en alguno de sus

requisitos, no produciré los efectos de titulo de crédito.

As{, el artfculo 117 de la mencionada Ley, estable-

ce los requisitos que el cheque debe contener. A continua - -

(55) Autor citado por Rafael de Pina. Ob, Cit. Phg. 136.
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cidén analizaremos cada uno de éllos.

I.- "La mencidén de ser cheque, inserta en el texto-
del documento;"

Este requisito es esencial y sirve paras identificar
al cheque de cualquier otro titulo de crédito o de algin otro
documento con el que pudiera existir alguna gimilitud. Asimis
mo, tiene por objeto prevenir mediante su inscripcidén en el -
texto a los tenedores y a los signutsrios posteriores, sobre-~
las obligaciones que emanan del mismo, haciéndose notar que -

no es adsisible ninguna palubra equivalente & "“"cheque™.

En el mismo sentio, la convencién celebruda en Gi -
nebra Suiza el 19 de marzo de 1931, establecid en su articulo
Primero Inciso Primero de la Ley Uniforme sobre el Cheque, --
que este documento debe contener tal denominacién, inserta en

el documento.

Por lo que respecta a este requisito, la H. Suprema
Corte de Justicia de la Macién, ha sustentado las siguientes-

tesis:

*CHEQUES, REQUISITOS DE LOS.- "El documento
que carece de la mencidn expresa de ser - -
cheque no puede considerarse como tal, ni -
por lo mismo, cowo tftulo ejecutivo, de con
formidad con el artfculo 176 de la Ley Gene
ral de Titulos y Operaciones de Crédito" --
(56).

Hoffman Bob. Tomo CXVIII. PaAg. 1008. 1953,

T.11 C-F, la. Edicién. Hermosillo Sonora, Editorial Libros de
México, D.F., Pag. 779.



.. 32

“CHEQUES,REQUISITOS DE LOS.- "De acuerdo--
con la Fracecién I del articulo 176 de la--
Ley General de Titulos y Operaciones de --—
Crédito, es indispensable aparezca inserta
en el texto del documento la mencién de --
ser "cheque'", para que pueda reputirsele -
como tal, por el principio formalista que-
rige esta materia, no obstante la corrien-
te general del Derecho que ha dado un ca -
récter esencialmente consensual a las obli
gaciones" (57).

Amparo directo 3332/52/2da. Bob. Hoffman. -
19 de agosto de 1953. tres votos. Suplemen
to de 1956, Pag. 180.

En nuestro pais la practica bancaria cumple con es—
te requisito, toda vez que en los formatos o esqueletos que -
se contienen en una chequera, y que son proporcionadas por el
Banco a sus cl#entes, esté impresa invariablemente la leyenda

"piguese por este cheque",
II.~ "El1 lugar y la fecha en que se expide".

Al igual que el_requisito anterior, el lugar en que
se expide, se ve satisfecho toda vez que en los formatos que-
el librado proporciona al librador viene impresa la ubicacidn

del establecimiento o sucursal.

El texto del artfculo 177 de la LGTOC, precisa la -
situacién de referencia, al expresar que para el caso de que-

no se determine el lugor de expedicién asi como el de pago, -

{57} Tellez Ulléa. Ob. Cit. Pag. 779.
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se reputarén respectivamente los indicados junto al nombre --
del librador o del librado y, que de no asentarse la indica -
cidén de la plaza, el chegue se considerard expedido en el do-.
micilio del librador y pagadero en:el del librado, nos parece
oportuno sefislar, que para el caso de que éstos tuvieren do -
wicilio en diversoa lugares, el documento que estamos analil -
zando, se entenderd expedido o pagadero en el principal esta-
blecimiento del librador o del librado.

En cuanto a la expresidn de la fecha de expedicidn,
ésta es de gren trascendencia por las sigujentes razones: - -
a).~ Determinar si el librador era caparzr en el momento de - -
emitir el cheque, b).- Delimitar los plazos de presentacidn y
¢).- Para loe efectos de la revocacidn, prescripcidn y cadu -
cidad.

As{ tenemos que s8i Be va a cobrar en el mismo lugar
que ge expidid, el término para la presentacién es de quince-
dias naturales que sigan al de su fecha; si es pagadero den -
tro del territorio nacional pero fue expedido en plaza dife-
rente el plazo es de un mes; y por Ultimo, deberd presentarse
para su pago dentro de tres meses, si fueron expedidos en - -
territorioc nacional para ser pagaderos en el extranjero o a -~
la inversa, alempre que no fijen otros plazos las leyes del -

lugar de su presentacidén. {ver art, 181 L.G.T.0.C.).

III.- “"La orden incondicional de pagar una suma de~

terminada de dinero".

Como ya dijimoa, el cheque es una orden de page que
dirige el (librador) depoaitante al (librado) depositaric, -~
para que &ste pague una suma determinada de dinero a un ter -

cero o a cualquier heneficiario.
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La orden de pago, es requisito indispensable para -
1a existencia del cheque, ésta debe ser lisa y llana, es de -
cir no debe estar condicionada. Toda vez queila literalidad-
de este documento, no admite cléusula que someta su pago a un
plazo que difiera su exigibilidad. De existir é&sto no desnatu
ralizarf{a al cheque, ya que la funcidn de este documento es -
la de ser un instrumento de pago. .

Dentro de la incondicionalidad del cheque, tiene —-
vital importancia la provisién previa, es decir el documento-
debe ser pagado a Bu presentacidén, siempre que haya fondos --
disponibles, no sujetindose a término alguno. La orden de pa-
go debe referirse a una cantidad de dinero determinada, la -~
cual se disminuir& en raréma los cheques que pague el librado
al atender la orden incondicional de pago, y ésta recibe su -
calificativo en virtud de que el librado la cumplird toda vez
que existen fondos en la cuenta del librador, por ello, tam -~
bién es necesario mencionar que si no hay fondos disponibles
y suficientes para pagar fntegramente el importe del cheque,-

el librado desatenderd dicha orden.

El requisito a que nos estamos refiriendo, se ve --
cumplimentado por la préctica bancaria mediante su ingerencia
en los formatos de los cheques, ya que estd impresa la pala -
bra "pAguese por este cheque a". Asimismo, se cumplimenta —--
dicha orden con la inscripcidén del importe que es la suma de-—
dinero a pagar, al igual al anterior requisito, viene impresa
en el esqueleto del cheque "la cantidad de" la cual el libra-

dor deberé ponerla con niimero y letra.
IV.~ "“El nombre del librador".

Dado que el cheque es un documento de naturaleza --

estrictamente bancario, y que la orden de pugo va dirigida al
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librado, es pridcticamente imposible que el nombre de &ste, no
aparezca en los formatos suministrados al librador, por lo «-
que el requisito en andlisie, es esencial pues de ser omiso -

el nombre del librado, el documento carecerf de validez,

El nombre del librado debe ser uno solo y estar - -
impreso en el cuerpo del documento, por cualquier medio de --

redaccidn -ecénica y otra que permita su individualizacién.

Lo anterior significa que el nombre del librado de-
be ser {inico, no admitiéndose en nuestra legislacién la par -
ticipacién de dos o méds Instituciones libradas, para el efec-
to de pagar un s86lo documento. Esto se debe a que s6lo existe

una orden de pago y éste me efectiia en un acto.

Con respecto al requisito del nombre del librado, -
nuestro maximo tribunal, pronuncid la siguiente ejecutoria, -
que transcribimos como complemento a este punto y para disi -

par dudas.

"CHEQUES, LA DESIGNACION SINGULARIZADA DEL
LIBRADO ES REQUISITO ESENCIAL DE LOS.- Pa-
ra que la expedicién del cheque reuna las-
condiciones de regularidad impuestas en la
Ley y pueda cumplir eficazmente su funcidn
esencial y caracter{stics de ser siempre -
un documento pagadero a la vista, y nul-ig
mo, para que pueda dar a las consecuencias
cambiarias que le son inherentes, entre --
ellas la que se pueda exigir en la via Eje
cutiva Mercantil el derecho literal que -~
consigna es menester que tenga incorpora -
dos los requisitos y menciones seflaladas -

en el artfcuo 176 de la Ley General de T{-



tulos y Operaciones de Crédito, de los -~
cuales es de importancia primordial la -~
designacién singularizada del librado co-
mo lo previene la fraccién IV, ya que - -
ello tiene por finalidad la de evitar con
fusiones o incertidumbres, que puedan con
trariar o perjudicar la funcidn y conse -
cuencias aludidas. El librado es la Ins -
titucién de crédito destinataria de la --

orden incondicional de pago consignada en

el cheque y tomando en cuenta que se tra-

ta de uno de los elementos formales de --
expedicién, que no puede presumirse al --
tenor de los artfculos 177, 179 y 180 de-
la citada ley, su designacidén debe hacer-
se mediante exacta referencia en forma --
tal que el referido Librado quede indivi -~
dualizado sin lugar a dudas. Es verdad --
que pequeiias inexactitudes o errores en -
la mencién del librado, no afectan la ~-
eficacia del tftulo de crédito, pero cuan
do son de tal magnitud que impidan su - -
identificacidén cierta, como es el caso —-
del seflalamiento de dos o mis, ello equi-
-vale a falta de designacidn porque inde -
pendientemente de que se deje de cumplir-
con la exigencia de la fraccién IV del --
articulo 176, al prevenir que el cheque -
debe contener el nombre de uno solo, se -
introduce impresicidén o indeterminacién -~
acerca de quien debe hacer el pago, obli-
gando al tenedor a presentar el cheque a-
cuantas Instituciones se hayan smsenciona -

do, entraflando todo ello que se contrarfie
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el principio de pago a la vista que le —-
impone la Ley" (58).

Amparo directo 8815/64.-~ Daniel Aguilar --
Olivares. 11 de marzo de 13966. Unanimidad-
de votos. Ponentes Mariano Azuela. Sexta -
Epoca. Volumen CV, Pag. 29,

V.- "El lugar del pago".
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Como ya se analizé la omisién del lugar en donde se

bunal en lo referente a este requisito.

"CHEQUES SU PAGO.- Cuando el lugar de pago
no aparece en el documento, debe estarse -
a la regla general establecida por el ar -
tfculo 177 de la Ley General de T{tulos y-
Operaciones de Crédito, en el sentido de -
que deberidn tenerse como lugsr de pago el-
del domicilio del librado...." (59}).

VI.- "La firma del librador™.

expide el cheque, no invalidan a tal documento, 1o mismo - -~
ocurre para el caso de que falte mencionar el lugar en donde-
haya de efectuarse el pago, porque de igual forma el articulo
177 de 1la Ley de Titulos y Operaciones de Crédito, establece-
presunciones que salvaguardan la carencia de este requisito.-

Nos parece oportuno citar lo que sostiene nuestro miximo Tri-

Este requisito es esencial y el més importante de -

Tellez Ulléa Marco Antonio. Ob. Cit, Pag. 779.

no existir no habra asuncién de la obligacién-
cambiaria para el librador, entendemos por librador a la per-

sona fi{sica o moral a través de sus representantes que dan --
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vida jurfdica al cheque, por lo que son responsables del pago
de ese documento, toda vez que a través de la firma el libra-
dor exterioriza su voluntad para que el librado cubra la or -
den de pago que éste le dirige, por lo que Bu firma es impres
cindible.

Por medio de la firam se identifica al sujeto que -
aprobdé la obligacién incorporada en los documentos que se le-
presentaridn para su pago al librado, por lo que la firma debe
consituirse mediante un conjunto de razgos o signos manuscri-
tos que identifiquen a la persona con los documentos cuyo con
tenido aprueba y que suscribe a efecto de reconocer sus obli-
gaciones, no obstante que la firma que .dentifique a una per-
sona pudiera ser, la gque usa en todos Bus documentos y nego -
cios piblicoa o privados, esto no implica que en materia de -
titulos de crédito en general si dicha persona los signa con-
alguna otra estructuracién grédfica no se obligue ya que los -
trazos manuscritos, son personalisimos, por ello quien sus -
criba un tfitulo de crédito en estas condiciones quedard obli-
gado perfectamente, no obastante tratdindose de la firma utili-
zada en los cheques éeta siempre deberd corresponder a la que
se encuentra registrada en los archivos del Banco librado, -~
pues de no ser identificada plenamente a juicio de los emplea
dos bancarios que la cotejen con los especimes que manejan, -
no deberfn cubrir su importe so pena de incurrir el librado -

en responsabilidad para con el librador. {(art., 85 L.G.T.0.C.)

De acuerdo a la interpretacién de la Ley GCeneral de
Tftulos y Operaciones de Crédito, la firma del que suscribe -
un tf{tulo de crédito, debe ser siempre inscrita en forma auté
grafa, esto con la finalidad de que el obligado, no ae excep-
cione argumentando de que no fue &1 quien firm§ el documento.
Al respecto la Comisidén Nacional Bancaria y de Seguros, en ——

marzo de 1943, acordd. "La autorizacién de cheques con facsi-
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mil, no cusple el requisito de la firma del librador que sefia
la el artfculo 176 de 1la Ley General de Tftulos y Operaciones
de Crédito, y no puede considerarse como vélidos los cheques-
en que aparezca un facsfmil de dicﬁa firma, aun cuando se su-
Jete a condiciones de absoluta seguridad la fijacién del men-
cionado faceimil" (60).

En contraposicién a lo dicho, nuestro méiximo Tribu-
nal, dicté la siguiente ejecutoria:

“FIRMAS EN FACSIMIL.- Les firmas que apare
cen puestas con facsimil litogréfico o con
sellos de goma, deben tenerse como vélidas
y pueden darse por reconocidas, ya que los
medios de que sus autores se valgan para -
estampar en un documento sus nombres, ri -
bricas y carédcter o atributo que ostentan,
no alteran lg autenticidad que a esas cons
tancias debe dérseles; medios que, por - -
otra parte, son de la incumbencia personal
de sus autores™ (61).

Mimero 80 de 1932. Los Lefiadores del Mundo,
S.A. 20 de marzo de 1933. 5a., Epoca. Tomo-
XXXVII.

Sin embargo el criterio de la Comisién Naclonal Ban
caria ha sido superado por la utilizacién de sistemas y equi-
pos automatizados que tienen como finalidad modernizar el sis
tema bancario, por lo tanto la doctrina como la préctica mer-

cantil, admiten que las firmas sean puestas a través de ins -

(60) De Pina Vara Rafael. Ob. Cit. Pég. 160

(61) Tellez Ulléa Marco Antonio. Jurisprudencia Mercantil Mejicana
Apéndice nimerc 1. 1984. Hermosillo, Sonors, la. Bdicién 1984
Pags. 314 y 315 sjecutoria 577,
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trumentos mecéinicos (prensa), facefmil o sellos de goma, como
veremos m#Ae adelante, asimismo, vale la pena hacer notar que-
la dimposicién de fondos de una cuenta de cheques, gracias a-
la modernidad e implantacién de sistemas electromagnéticos ~-
activados por cintas magnetizadas, se utilizan estos mecanis-
mos mediante tarjetas plésticas que son empleadas en casi to-
das las instituciones de crédito, para_corroborar lo ante - -
rior, nos parece oportuno transcribir el articulo 36 de la —-
Ley Reglamentaria de Servicio Piiblico de Banca y Crédito, que

a la letra dice:

ARTICULO 36.~ Las Instituciones de crédito
podrén pactar la celebracién de sus opera-
cionea y 1la prestacién de servicios con el
pGblico, mediante el uso de equipos y sis-
temus automatizados, estableciendo en los-
contratos respectivos las bases para deteg
minar lo siguiente:

1.~ Las operaciones y servicios cuya prea-
taci@n se pacte;

I1.- Los medios de identificacién del usua
rio y 1las responsabilidades correspondieﬂ
tes a Bsu uso; y

I11I.- Los medios por lo que se hagan cons-
. tar la creacién, transmisién, modificacién
o extincién de derechos y obligaciones - -
inherentes a las operaciones y servicios -

que se trate.

El uso de los medios de ldentificacién que se esta -
blezcan conforme a lo previsto por el articulo, en sustitu —-
cién de la firma autégrafa, producird los mismos efectos que-
las leyes otorguen a los documentos correspondientes y, en —-

consecuencia, tendrdn el mismo valor probatorio.
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Del precepto invocado se infiere lo siguiente:

a).~ El uso de equipos y sistemas automatizados es-
opcional, 4

b).- Debe establecerse en un contrato las basep - =~
para:
b.a.- La operacidn pactada.
b.b.- Los medios de identificacién y responsa~
bilidades por su uso,
b.c.~- La forma en que se harén constar la crea
cién, transmisién, modificacidn y extin-

cién de los derechos y obligaciones.

¢) Los medios de identificacién, en sustitucién de-
la firma autégrafa, surtirdn los mismos efectos que las leyes

otorguen a los documentos correspondientes.

La firma puede ser substituida, de conformidad al -
texto que se comenta, por algin otro medio de identificacién,
como podria ser el caso en que se utilice alguna clave, por -
ejemplo en las transferencias electrénicas de fondos, cajeros
automatizados, operaciones en terminales o incluso mediante -
érdenes telefénicas.

Desde luego la sustitucién del facsfmil por la fir-
ma autégrafa, es bajo la més eatricta responsabilidad del 1i-
brador, por lo tanto serf el ilinico reaponsable respecto al --

modelo de su firma que sea utilizado.

Como ya se dijo, la firsa del librador es la mani -~
festacién de voluntad por medio de la cua se obliga cambiaria
mente, en la préctica bancaria mirve como medio de identifi -

cacién, por lo tanto cuando se presenta un cheque al librado-
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para su pago, éste tiene la obligacién de cotejar la firma --
que calza el documento con la de sua registros, y para el ca-
s0 de que no sea acorde, la institucién bancaria puede rehu -

sar el pago.
2.5 CARACTERISTICAS CARTULARES.

En el momento en que analizamos la naturaleza Juri-
dica del cheque, conclufimoa diciendo que &ste es un tftulo de
crédito bancario, también mencionamos, que para surtir asus --
efectos es necesario que en el cuerpo del migmo se mencione -
el nombre del documento y llenen los requisitos que les impo-
ne la Ley y siempre que ésta no presuma en forma expresa, de-
conformidad con lo preceptuado por el artfculo 14 de la L.G.-
T.0.C., saimismo, eate ordenamiento, define a los t{tulos de-

crédito en la siguiente forma:

ART. 5°.~ "Son tftulos de crédito los do -
cumentos necesarios para ejercitar el de -

recho literal que en ellos se consigna®.

Son caracterfsticas propias de los tftulos de cré -
dito la incorporacién, la literalidad, legitimacién, y la au-
tonomfa, éstas lo diferencfan de cualquier otro documento, —-—
Por ello descubirmos sus efectos, de acuerdo a las caracter@g

ticas propias del cheque, que a continuacién estudiamos.
INCORPORACION.

El cheque como titulo de crédito, tiene tan intima-
sente incorporado un derecho econfmico que forma parte del --
documento, esto es, el papel y el derecho, son inseparables,
de tal forma que el derecho sigue la suerte del tftulo, por -

lo que sin el cheque no existe el derecho econbémico que se --
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cobra al banco.

En base a este principio, quien posee el documento,
posee el derecho en &1 1ncorporado: en tal virtud, para trang
ferir el derecho es requisito aine qua non tramsmitir el tftu
lo "poseo porque poseo” lo podemos interpretar en la siguien-
te forma: se posee el tftulo, luego se posee el derecho, con-
esto vemos claramente los efectos de la inseparuabilidad exis~
tente entre el derecho y el documento.

Para poder sjercitar el derecho consignado en el --—
t{tulo, es necesario exhibir el documento, como ya dijimos, -
el derecho esti ligado al tftulo y su existencia depende de -
1a existencia del documento, es tal 1la relacién entre &stos -
que el derecho se convierte en algo accesorio. "E1l documento-
es lo princijgal y el derecho lo accesorio; el derecho no exis
te ni puede ejercitarse, 8i no es en funcidén del documento y-

condicionado por €1" (62). En esto consiste la incorporacién.
LEGITINACION.

Para estar en posibilidades de ejercitar el derecﬁo
consignado en el cheque, es necesario exhibirlo ante el libra
do, por lo que el tfitulo legitima a la persona que ejercite -
®1l derecho de cobro, siempre que lo posea conforme a las re -
glas de circulacién, éste es el elemento real de la legitima-
cién. Es bien claro que la posesién y la presentacién del tf-
tulo legitima al tenedor, ya que en los tfituloe de crédito va
unjido un derecho. La legitimacidén es consecuencia de la in —-

corporacién,

(62) Cervantes Ahusada Redl.Ob. Cit. Pég. 10.
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Por medio de la legitimacidn, se ejerce un derecho-
independiente, esto es, la persona que lo ejercita, no nece -
sarismente debe ser el propietario del documento, ya que por-
el solo hecho de poseerlo, de conformidad a las normas de eir
culacién, tiene de exigir al obligado el cumplimiento del dé-
bito, a esta figura juridica en la que el beneficiario exige-
del obligado el cumplimiento mediante su exhibicifi auténtica,

se le llama legitimacidn activa.

Por otro lado, debemos hacer hincapié en que la - -
simple posesién no constituye la titularidad del derecho, ya-
que este puede Ber ejercitado ain por quien no es el titular-
del documento,.en eate caso se debe justificar la posesién -~
del titulo, ya sea a través de la identificacién del titular,
en caso de que se trate de un cheque nominativo, o en el su -
puesto de que se trate de un cheque al poratdor, con la sim -

ple tenencia del documento.

El deudor estd obligado a cumplir con la prestacién
econ§-lcu consignada en el documento, sin que puede exigir al
acreedor para el caso de endosos ininterrumpidos, justifique-
la autenticidad de los migmos (art. 39 L.G.T.0.C.), toda vez-
que quien le requiere se estd legitimando con la exhibicién -~
del documento, y Bu identificacién personal para el caso de -
que 8s8{ se requiera. Por su parte el obligado cambiario, al--
dar cumplimiento a 1a obligacidén, se legitima en forma pasi -
va, con Bu acreedor que se legitima en forma activa. El posee
dor del documento, debe restituir el titulo al deudor una vez
que éste haya hecho pago de la obligacién, ya sea en forma --
extrajudicial, cuando no existan problemas; o bien en caso de

ejercitar la accién cambiaria.

LITERALIDAD, -



<45

El concepto legal de los tftulos de crédito deter -
mina que el derecho en ellos consignados es literal, La lite-
ralidad es la fijacién de los limites de eme derecho incorpo-
rado en éllos, as{ como de las ohl;gactonas que de &1 emanan,
toda ver que se deteraminen en forma textual en el cuerpo del-
documento, de donde podemos decir que los limites y el funda-
mento del derecho y de 1la obligacién cartular est&n dados por
el texto del tftulo, por lo que éste obliga al cumplimjiento -
del débito en &€} expresado. Ejemplo; si una persona al firmar
un documento se quiere obligar por mil pesos, perc en el tf -
tulo dice un millén de pesos, la obligacibn seréd por esta — -
QItlla cantidad, ya que el derecho incorporado en el documen-
to, as; como Bus limites, alcances, circunstancias y modali -
dades, se han circunscrito en el titulo estrictamente de - --
acuerdo a su letra.

AUTONONIA.

Acerca de esta caracteristica, podemos apuntaa: Los
derchos y las acciones que va teniendo cada uno de los diver-
so8 poseedores del titulo de crédito, es independiente al ac-

to o contrato por el que mse haya generado el documento,

Don Raiil Cervantes Ahusada, apunta: "No es propio -
decir que el tftulo de crédito es auténomo, ni que sea autd -
nomo el derecho incorporado en el tftulo; lo que debe decirse
que es autSnomo, es el derecho que cada titular sucesivo va -
ldquiriendé sobre el tftulo y esobre los derechos en &1 incor-
porados, y la expresién autonomia indica que el derecho del -
titular es un derecho independiente en el sentido de que cada

persona que va adquiriendo el documento va adquiriendo un --

derecho propio, distinto del derecho que tenfa o podria tener
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quien le transmitid el tftulo (63).

Interpretando lo anterior diremos que: quien adquie
re un tiftulo de crédito, adquiere un derecho propio e indepen
diente al de su anterior poseedor, por lo que no podrén opo -
nérsele las excepciones permonales que pudieran oponérsele al-
anterior poseedor. Esto es la autonomfa del derecho, no se ve

r& destruida o limitada por las relaciones que haya entre el-

deudor y los p dores del documento, porque como ya dijimos
éstos adquieren un derecho propio (nuevo) y no derivado. Por-
lo que podemos afirmar que la autonomfa es la independencia -

del derecho que incorpora el documento.

Para ser mAs claros pondremos un ejemplo: Un tene -
dor no legf{timo de un tftulo de crédito, transmite el documen
to a otra persona que lo adquiere de buena fe,éste adquiere -
un derecho nuevo, propio e independiente, y asi, el deudor no
podra oponerle las excepciones personales que hubiese podido-

oponer a quien hizo la trensmisién.

En el mismo orden de ideas, podemos seflalar que se-
puede hablar de sutonomfa activa y pasiva. La primera se re -
fiere al derecho que adgquiere el poseedor del documento en ——
tanto que la autonomfa pasiva se refiere a 1a obligacién del-

'suacriptor.

Podemos concluir diciendo que el derecho incorpora-
do en el cheque, es auténomo por ser un derecho propio que ——

ejercerd su legitimo tenedor.

(63) Ob.Cit. Pag. 12
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2.6 ELEMENTOS PERSONALES.

En la emisidén y circulacién del cheque, encontramos
la concurrencia de sus tres elementos personales que son: li-
brador, librado y beneficiario y accesoriamente cuando el do-~
cumento es nominativo, y por ello ere circular mediante endo-
B0, estén los endosantes, para el estudio de sus relaciones,-
asi como de sus derechos y obligaciones, nos permitimos a —-—
continuacidén analizar estas figuras conjuntamente descubrien-
do las distintas formas en que pueden participar en el manejo
del cheque.

RELACIONES ENTRE EL LIBRADOR Y EL LIBRADO.- El ar -
tfculo 184 de la L.G.T.0.C., en lo conducente dice: "El que -
autorice a otro para expedir cheques a su cargo, estd obliga-
do con é1 en los términos del convenio relativo, a cubrirlos-
hasta el importe de las sumas que tenga u disposicién del mis
mo librador...". De lo anterior inferimos que su relacidén de-
riva precisamente del contrato de depdsito bancario de cuenta
de cheques, por lo que el Banco estd obligado con el librador
a cubrir los cheques que éste le presente en tiempo para su -—-
pago, observéandose que para el caso de incumplimiento de las'—
obligaciones asumidas por el librado, el librador tendrd - --
derecho a exigir al Banco el resarcimiento de los dafios y per
juicios que se ocasionen, los cuales se considerarédn a razén-
de un 20% como minimo del valor literal del cheque. Al respec
to reiteramos que el librado no tiene ninguna obligacién fren

te al tenedor del chegque.

Cuando los dafios y perjuicios no excedan del 20% ——
del valor del cheque, no serii necesario probar éstos, ya que-—
el legislador ha consagrado esta aancién pecuniaria con caréc

ter de irrenunciable, por lo que en este caso no podemos - ~-—



«.48

hablar propiamente de dafios y perjuicios miis bien de una pena

que le impone la Ley al librado.

Acerca de la posibilidad de que el librador impida-
Jjurfdicamente el pago del cheque, debemos percatarnos que - -
mientras no transcurran los plazos de presentacidén del cheque
el librador no puede revocarlo, asi como tampoco oponerse a -
su pago, ya que el beneficiario, tiene un derecho auténomo -~
con vida propia y no dependiente de la voluntad del librador.
Por lo que es de vital importancia saber que para el librado-
no surte ningin efecto la oposicién al pago o la revocacién -
que hiciere el librador, sino después de transcurridos los --
plazos de presentacidén establecidos en el articulo 181 de la-
Ley de la materia. Se puede decir que lo anterior es con la -
finalidad de dar firmeza al cobro del cheque, e impedir se --

vulnere la autonomfa de sus derechos.

Por otra parte observamos que el artfculo 186 de 1la
Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito, establece: -
"Aun cuando el cheque no haya sido presentado o protestado en
tiempo, el librado debe pagar wmientras tenga fondos del libra
dor suficientes para ello". Interpretando este precepto apun-
tumos, que la obligacidén del librado de pagar los cheques del
librador y el derecho del beneficiaric, subsiste mientras el-
Banco tenga fondos suficientes del librader para el pago del-
cheque, por supuesto en tanto éste no haya revocado el docu -

mento, una vez transcurridos los plazos de presentacién.
RELACIONES ENTRE EL TENEDOR Y EL LIBRADOR.
Al signar un cheque, el librador es el Gnico res --

ponsable de su pago, en este sentido la Ley categéricamente -

establece en su articulo 183: "El librador es el responsable-



e 49

del cheque. Cualquier estipulacidn en contrarioc se tendrd por
no hecha", mis adelante la misma Ley establece como refuerzo-
al anterior precepto que "El librador de un cheque presentado
en tiespo y no pagado por causas imputables al propio libra -
dor, resarcird los dafios y perjuicios que con ello le ocasio-
ne...".

De lo antes apuntado se infiere, que en el supuesto
de que el beneficiario presente el cheque en tiempo y éate no
le ses cubierto por alguna causns imputable al librador, como~
podrfa ser el que éste hayas retirado los fondos, tendrd - - -~
accién cambiaria por medio de la cual obtendré ademds del pa-
go de la suerte principal el importe de los dafios y perjui -~
cios, y las prestaciones contenidas en el artfculo 152 par —-
ser aplicable al cheque, claro, siempre que haya presentado -

el documento en tiempo.

El tenedor del documento puede perder su accién que
pudo ejercitar en contra del librador, cuando aquél omita pre
sentar en los términos establecidos el cheque para su pago y-~
el librador acredite haber tenido en poder del librado fondos
suficientes para tal efecto. Por 1o que si se omitié el pago-
del cheque por no haberselpresentado y protestado, fue por —-
causas ajenas al librador, articulo 191 Fraccién III, ya que-
para ejercitar incluso la accidn cambiaria directa derivada -
del impago del chegque, deberf por siempre levantarse el pro -

testo.

Lo anterior 1lo podemos interpretar como una causa -
de caducidad para el derecho del tenedor por no haber presen-
tado y protestado el cheque en los plazos y condiciones esta-
blecidos, pues de haberlo hecho, el documento hubiese sido —--

cubierto, ya que el librado de esta manera podria haber toma-
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do fondos del librador para cusmplir la orden de pagarlo.
RELACIONES ENTRE EL TENEDOR Y EL LIBRADO.
-

Como ya dijimes, por no haber relacifn entre el li-~
brado y el beneficiario, éate carece de accién para reclamar-
al Banco el cumplimiento de la obligacidén. La excepcidn a es~
ta regla ls constituye el cheque certificado, en el cual el -
librado desde que certificd su pago, hize la separuscién de -~
los fondos de la cuenta del librador, pudiendo exigir al 1i -
brade el cumplisiento de l1a obligacifin. Asimismo, esta sjitua-
cién opera de manera similar, en los cheques de caja, en los~
cuales el librado y el librador, se constituyen en una sols -~
persona que es el Banco; y desde luego, en el caso de log - ~
cheques de viajero, en cuyo caso, también el librado que es ~
una inestitucidén de solvencia internacional se instituye como-
librador~librado, pese que dicho documento sea cubierto por -
sus sucursales, agencias o corresponsales. En ningin otro ca-
80 el beneficiario puede reclamar al librado el cumplimiento~-
de lu obligucién,

2.7 ANALOGIA Y DIFERENCIAS ENTRE EL
CHEQUE, LA LETRA DE CARDIO Y EL
PAGARE.

Con el objeto de hacer el tratamiento adecuado de -
estas distinciones, en primer término sanalizaremos las afini-
dades y discrepancias que hay entre el t{tulo de pago materia
de nuestro estudio y le letra de cambio, posteriormente ha -

remos lo propio caon el pagaré.

Toda vez que en el desarrollo de este trabajo, he--
mos expuesto el concepto del cheque, nos parece oportuno ha -

cer lo mismo con el de la letra de cambio, as{ como la enun -~
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ciacidn de sus requisitos, Para Cesar Vivente, la letra de --
cambio es: "... un titulo de crédito formal y completo que --
contiene una obligacién de pagar sin contraprestacién, una --
suma determinada a su vencimiento ;n un lugar determinado...™
{64).

Otro concepto, lo aporta a la doctrina Arturo Maja-
da, al decir: "La letra de cambio es una orden de pago dada -
por una persona a otra y a favor del librador o de un terce -
ro" (65).

Por nuestra parte, decimos que una letra de cambio-
es un tftulo propiamente crediticio en virtud del cual una --
persona llamada girador otorga una orden incondicional a otra
persona denominada girado, para hacer un pago pecuniario al -~
tenedor del documento que es el beneficiario, en un lugar y -
época determinado.

El anterior concepto se deriva de la interpretuacién
de los requisitos esenciales del titulo conceptuado, de - - -
acuerdo al articulo 76 de la L.G.T.0.P., cuyas fracciones a -

continuacién describimos:

I. “La mencién de ser letra de cambio inserta

en el texto del documento.

II. "La expresién del lugar y del dfa, mes y -

afic en que se suscribe.

(64) Autor citado por Balsa Antelo Eudoro y A. Bellucci Carlos. -—
Ob, Cit. Pag. 27
(65) Ob. Cit. Pég. 72
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I1I. La orden incondicional al girado de pa-

gar una suma determinada de dinero.
1v. El nombre del girado.

v. El lugar y la época de pago.
VI. El nombre de la persona a quien ha de -

hacerse el pago.

VII. La firma del girador o de la persona --

que suscribe a su ruego o en su nombre.

ANALOGIAS.

Para proseguir con este apartado, diremos que las -
Bemejanzas de estructura entre el cheque y la letra de cambio
requiere que se establezcan los carfcteres sustanciales que -
los diferencfan, ya que su mecanismo es muy similar, a tal —-
grado que en ocasiones el cheque y la letra de cambio cumplen
la misma funcién econdmica, al respecto el maestro Rodriguez-
Rodr{guez Joaquin seflala: "En una letra pagadera a la vista y
un cheque pagadero en el extranjero y, por consiguiente con -
un amplio plazo para su presentacién. Hay pues, una zona in -
termedia en que el cheque y la letra de cambio realizan la --
misma funcién econdmica; pero con una distinta vestidura - --
Juridica" (66).

Realmente resulta probleméitico sefialar las diferen-
cias entre estos dos tftulos de crédito pueg ambos se carac -

terizan por su eficacia en la ejecutividad, incluso se ha ~ -

(66) Ob. Cit. Pag. 110.
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llegado a decir que el cheque eg igual a la letra de cambio.-
Cuando en su momento apuntamos la defincién que del cheque —-
nos da la legislacidn Inglesa, notdndose la influencia en ese
marco jurfdico de los razgos afxne; que existen entre ambos -
documentos, ya que como oportunamente vimos, en el concepto -~
de The Bills of Exchange Act, nos dice que: "Un cheque es una
letra de cambio girada contra un banquero®™. Y as{ tenemos que
sus analogfas son tan grandes que se ha llegado a afirmar que
entre ambos si existe una afinidad sustancial.

Toda vezr que son titulos de crédito obligacionales~
y ademés con curéicter ejecutivo. Al respecto, diremos; la fér
mula especifica de estos documentos varfa, pero no as{ su con
tenido cambiario, pues tanto el cheque se libra como en la --
letra ge gira a cargo de un tercero, ademfis de que ambos con-
tienen la orden incondicional de pagar una suma determinada -
de dinero, que los dos requieren se levante el protesto para-
acreditar el incumplimiento de la obligacién de pago, y que -
se transmiten por endoso, que en ambos reunen en esencia los-
mismos elementos cartulares como son, literalidad, autonomfia,

formalidad y abstraccién.

En sintesis podemos presentar sus analogfas en la -

siguiente forma:

a) En ambos tftulos figuran el mismo nimero de ele~
mentos personales (tres), librador y girudor, --
librado y girado, y el tenedor original que en -
ambos documentos recibe el nombre de beneficia -

rio.

b

-

El cheque y la letra de cambio son transmisibles

por endoso.
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¢) Ambos requieren del levantamiento del protesto —
por falta de pago. En la letra de cambio en el -~
supuesto de que el girador otorgue la orden in -
condicional al girado de hacer el pago, en cuyo-
caso, de no aceptar en las letras giradas a cier
to tiewpo vista, o de no pagar en las letras a -
la vista, habré la neceaidad de levantar el pro-
testo para de esta manera preservar la accién -
cambjiaria de regreso contra el girador. Mientras
que en el cheque, sBera estrictamente indispensa-
ble hacer constar el protesto, para obtener el -
ejercicio de la accién cambiaria directa en con -
tra del librador, o de regreso contra los endo -

santes.

d) Tanto el cheque como la letra tienen por objeto-

el pago de una suma determinada de dinero.
. Hasta aqui hemos expuesto las principales analogias
que existen entre el cheque y la letra de cambio, nos toca --
ahora exponer sus diferencias, en las cuales notarcmos que --
cada uno de estos documentos, tienen sus individualidades que

los distinguen entre sf.

DIFERENCTIAS.

a) Por su funcidén econSmica, una de las diferencias
mis importantes es ésta, ya que el cheque por su naturaleza -
es un instrumento de pago, al disponer el librador de su di -
nero depositado en manos del librado, en la letra, al tratar-
se de un titulo propiamente crediticio, se difiere un pago,-
al obtenerse un crédito, de donde se infiere que, quien libra

un cheque tiene dinero que le pertenece, mientras que, quien-
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necesita dinero gira una letra para allegérselo.

b) De acuerdo a la proviglén necesaria para su pago
el libramiento del cheque exige la;existencin de fondos dis -
ponibles en poder del librado, a través de un contrato de - -
depésito, es decir dinero que existe depositado en efectivo,-
art. 175 plrrafo II de la L.G.T.0.C., observéndose que en la-
letra de cambio, la provisién previa no es indispensable, ya-
que puede consistir en la valorizacidén econémica de las mercan
cfas o no hacerse sino hasts después de haber emitido el tf -
tulo o nunca sin que esto produzca alguna irregularidad en el
mismo titulo .(67). .

c) Por la obligacién que genera su pago, el cheque-
siempre es pagadero a la vista debido a la existencia de la—-
provisién, por lo que el librado estd obligado a pagar el do-
cumento mientras tenga fondos suficientea, mAs no obligarse a
pagarlo mediante la aceptacién, de donde el Banco no estd - -
obligado con el beneficiario a concederle crédito en su pago,
por lo que éste carece de accidén contra el librado. En lo re-
ferente a la letra de cambio, en el supuesto de que se gire a
cierto tiempo vista, este titulo requiere de su aceptacién y-
para el caso de que ésto se verifique y el documento no sea -
pagado, el tenedor tendrd la facultad de ejercitar la accién-
cambiaria en contra del aceptante en via directa y contra el-
girador y los endosantes en via de regreso (68). La excepcién
a esta regla la constituye el cheque certificado en donde el-
beneficiario tiene accién directa en contra del librado y de-

regreso en contra del librador.

(67) Cfr. Tena Felipe de Jeglia, Derecho Mercantil Mexicano con - -
Exclusién del Raritimo, 12a. Edicién, Editorial Porria, S.A.,
México, 1986. P4g. 548

(68) Cfr. Garrigues Joaquin. Reviata de Derecho Mercantil. Vol. —

XVIII, nimero 52. julio-agosto 1954. Sobre el Contrato de —

Cheque y el Concepto del Cheque,
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d) De acuerdo al asujeto que realiza el pago, el - -
cheque inicamente puede librarse en contra de una Institucién
de Crédito, lo que no ocurre con la letra de cambio que puede

girarse en contra de cualquier persona fisica o moral.

e) Por su forma de circulacién,el cheque al librar-
se puede ser nominativo o al portador, la letra siempre seré-
nominativa so pena de no surtir efectos de letra de cambio, -
art. 88 de la L.G.T.O0.C..

f) Considerando a la caducidad camblaria, el cheque
siempre serd pagadero a la viasta, y tendrd que presentarse al
librado para recibir o protestar el pago, observAndose que ~-
aun cuando la letra sea girada a la vista y se parezca al - -
cheque, su diferencia consiste en la brevedad implicita en el
desarrollo del mecanismo de pago que se manifiesta en la cor-
ta vida del cheque, pues éste 8l bien puede presentarse en --
cualquier &poca mientras existan fondos, existiendo la obligg
cién para el librado de pagarlo, para efecto de que prosperen
las sanciones derivadas de su pago judicial, tendré que pre -
sentarse al Banco dentro de los plazos establecidos en el - -
articulo 181 de la Ley de la materim, en cambio, para preser-
var el ejercicio de sus acciones deberf presentarse dentro de
los Bein meses siguientes a los de su expedicién, articulo --
128 del ordenamiento legal en cita.

g) Como objeto de compensacién, el cheque es docu -

" mento suceptible de coampensacién bancaria, entre el librade y
algdn banco que resulte depositante, a través de la Cémara de
Compensuacién, lo que no es posible en forma bancaria con la -
letra de cambio, que 856lo puede compensar deudas entre el - -

girador y girado o aceptante.

h) De acuerdo a su plazo de prescripcién, en el - -
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cheque el término para oponer esta excepcién y para ello exo-
nerarse el demandudo del pago de la prestacién judicialmente-
se observa a partir de los seis seses, artfculo 92, y en la -
letra dichos efectos empemarén a n;rtir a partir de los tres-
afios, artfculos 165 y 92,

i) Por lo que hace a la posibilidad de recibir un -
pago parcial, para el tenedor de un cheque, resultard casi --
imposible que el libredo le ofrezca un pago parcial, debido a
los usos bancarios; no usf{ en la letra de cambio de conformi-
dad con lo preceptuade por los artfculos 130 y 189 respectiva
mente, debiéndose acentar en el tftulo la cantidad recibida,-

adem&is de expedir el recibo correspondiente,.

J) Por los efectos del protesto, de conformidad con
el articulo 190, la anotacifn que haga la CAmara de Compensa-—
cién, o el librado en el sentido de que el cheque no fue paga
do por alguna circunstancia imputable al librador, surtird --
los mismos efectos que el protesto; mientrus que en lua letra-

de caabio, ningin acto suple el protesto, articulo 146.

k) En cuanto a la revocacién de su pago, el chequé-
una vez transcurridos los plazos de su presentacidén mencionu-
dos en el articulo 181, podri ser revocado por su librador, -

sin que pueda sufrir alguna sancién; la letra es irrsvocable,

1) De acuerdo a la funcién de sus elementos persona
les que resultan obligados, encontramos que el cheque en gene
ral, no podra ser librado a cargo del propio librado, a ex -
cepcién del cheque de caja segiin el artfculo 200 y el de via-
Jero en razén del articulo 202. Nientras que la letra de cam-

bio si puede ser girada a cargo del propio girsdor, art. 82.

m) En virtud de sus elementos personales que re —-—-
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sultan beneficiaros, de conformidad con el artfculo 179, el -
cheque puede ser expedido a favor del proplo librado (en cuyo
caso no seré& negociable), situacién que se presenta cuando el
librador es deudor del librado y le efectia un pago con che -
que. Y aun a favor del sismo librador o de un tercero; 1o -~ -
cual no ocurre en la letra ya que no se puede girar a favor -
del girado. =
A continuacién, estudiaremos en que coinciden y en-
_que discrepan el tftulo de pago objeto de nuestro estudio y -
el pagaré. Para ello nos parece oportuno mencionar el concep-
to que de emte (itlimo documento nos da el maestro Cervantes -
Ahumada al decir: "Rl pagaré es un tftulo abstracto, que con-
tiene la obligacién de pagar en lugar y é&poca determinados,--

una suma determinada también de dinero" (69).

El articulo 170 de la L.G.T.0.C., establece los - -

requisitos que debe contener el pagaré y son:

1.~ La mencién de ser pagaré, inserta en el tex-

to del documento;

II.- La promesa incondicional de pagar una suma -

determinada de dienro;

II1.- E1 nombre de la persona a quien ha de hacer-

se el pago;
IV.- La época y el lugar de pago;

Vo= La fecha y el lugar en que se suscribe el --

documento, ¥y

(69) Ob. Cit. Péag.
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VI.- La firma del suscriptor o de la persona que

firma a 8su ruego en su nosbre.

Al igual que el cheque, ;1 pagaréd contiene las par-
ticularidades de la abstraccién, incorporacién, literalidad,~
autonomia y de la legitimacién. Al 1gual que el cheque el - -~
pagaré es presentado para su pago, mis no para ser aceptado,-
sino que dicha exhibicién al que debe hacer el pago puede en-
tenderse que es con efecto de fijar la fecha de Bu vencimien-
to, psra el caso de reclamar su pago posteriormente o de ma -

nera judicial.

De conformidad con lo preceptuado por el articulo -
196 de la L.G.T.0.C., son aplicables al pagaré y al cheque, -
en lo conducente: El1 art. 81 que establece la forma de compu-—
tar los plazos de vencimiento de los documentos, para el caso
de que é&stos Beun inhdbiles. El art. 86 se refiere al supues-
to de que el suacriptor no sepa escribir. El art. 90 estable-
ce que el endoso en propiedad obliga solidariamente al endo -
sante con los demés suscriptores. Los arts. del 109 al 116 --
contiene lo referente al aval. Los arts. 142, 143, 144, 148.y
149 regulan la accién cambiaria. Y los arta. del 164 al 169 -
se refieren a la prescripcién de la accién cambiaria, causal-

y de enriquesimiento.

Eatas son las afinidades aés scbresalientes que hay

entre el cheque y el pagaré,

Por lo que hace a las diferencias existentes entre-

estos documentos, las més importantea, y as{ tenemos:

a) Nientras en el cheque existe una orden de pago a
la vista dirigida por el librador al librado para que éste --

pague al beneficiario una suma determinada de dinero, en el -
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pagaré la obligacién de pagar la suma consignada en el docu -
mento, recae directamente en el auscriptor, es decir en el --
creador del tfitulo, pues es &ste el que se comproaete a pagar
en un lugar y época determinados, como es de nuestro conocl -
sientc "El pagaré no es una orden de pago dada por el libra -
dor a un tercero sino una promesa pura y simple de pagar 81 -

mismo una suma determinada de dinero" (70).

b) Por lo que se refiere a los elementos personales
en el cheque pueden participar hasta tres distintas personas-
{1ibrador, librado y beneficiario), mientras que en el pagaré

exclusivemente encontramos a dos (suscriptor y beneficiario).

¢) En el pagaré me pueden estipular intereses mora-
torios por concepto de pena convencional segin el articulo -=
174, sientras que en el cheque "...se tendré por no escrita -

cualquier estipulaciédn de intereses..." art. 78.

d) El cheque puede ser librado a favor del mismo ~-
librador para disponer de sus propios fondos, produciéndose -~
perfectos efectos cambiarios, lo que no sucederad jamés en el-
pagaré ya que seria contrasentido de que se suscribiera un --

pagaré a favor del propio suscriptor.

@) E1l cheque al ser tfitulo de pago su librador dis-
pone de sus fondos y se entiende que el pago es en efectivo,-
lo que no ocurre en el pagaré&, que es un titulo propiamente -
crediticio, que restan del pago de una obligacién pecuniaria,

asumida por el suscriptor.

(70) A. Legén Fernando. Letra de Cambio y Pagaré. Ediar, S.A., - -
£ditora Comercial Industrial y Financiera, Buenos Aires, - —
Argentina, 1966. Pag. 333.
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LOS CHEQUES ESPECIALES

La Ley General de T{tulos y Operaciones de Crédito,
en su capfitule IV, Seccién Segunda denominada "De las Formas—
lnpecl-le} del Cheque”™, regula una diversidad de estos docu -
mentos, que debido a su manejo cambiario merecen un régimen -
jurfdico especifico, en lo concerniente a su emisién, mecanis

mo, efectos y pago.

El ordenamiento mencionado, regula a estos documen-—
tos en la siguiente forma: 1.- Cheque Cruzado (art. 197); .2.-
Cheque para Abono en Cuenta (art, 198); 3.- Cheque Certifica
do {arts. 199 y 207); 4.- Cheque de Caja {(art. 200); S5.- Che-
ques no Negociambles (art. 201); y 6.~ Cheques de Viajero - —-
(arts. 202 y 207). A continuacién analizaremos el funcionsmi-
ento de cada uno de estos t{tulos, pero antes, nos parece — —
oportuno hacer un comentario acerca de la denominacién “For -
mas Especiales", ya que de un punto de vista personal, consi-
deramos que los ilnicos cheques especiales son los denominados
"De Caja" y el "De Viajero", toda vez que los demds contempla
dos por la Ley, no son sino modalidades del cheque ordinario.
Sostenemos esta postura por las siguiente razén: Los cheques -
especiales referidos, puré su expedicidén requieren en un sen-
tido estricto de "esqueletos especialesa" que son manejados —-
internamente y en forma exclusiva por la Institucién que los-
expide, Asimismo, para su libramiento, se afectan cuentas deg
tinadas por el librado para pagar cada uno de estos documen -
tos, de tal suerte que un cuentahabiente estéd imposibilitado-
para expedir este tipo de documentos., En epte orden de ideas,
observamos que por lo que toca a las demfis formas considera -
das por la Lley, éstes en realidad son simples modalidades, --
porque cualquier tenedor puede cruzar un cheque, o determinar

que se abone a una cuenta especifica, o bien impedir su -
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circulacién casbiaria incertando en el cuerpo del cheque la -
cléusula no negociable o no a la orden. Y en el caso de que -
el librador desee hacer un pago completamente asegurado, éste
puede exigir al librado que certifigque el cheque, inscribien-
do esnta determinacién en el documento y descontando de los —-—~
fondos del librado su isporte. Conforme vayamos analizando —-
los cheques especiales, asf como las modalidades del chequé—
ordinario, nos daremos cuenta de las particularidades que los

distinguen unos de otros,

3.1, CHEQUES CRUZADOS.

3.1.1 ANTECEDENTES.- Con el propésito de evi
tar el pago del cheque a quien no era au legitimo tenedor, la
préctica bancaria Inglesa en 1882 admitid el cheque cruzado -
(crossed cheque), esta modalidad se distingue mediante la - -
inscripcidn en el anverso del cheque el nombre de un banquero
en forma diagonal, quien serfa precisamente el encargado de -
presentar al librado el documento para su pago, siendo aquél-
cuyos servicios utilizaba el beneficiario, Una vez efectuado-
el cobro, el Banco depositante, acreditaba en la cuenta de Bu
cliente el importe del cheque, por este medio me conseguia —-
una efectiva limitacién a la legitimacién, ya que este movi -
miento, tenia por objeto evitar que el titulo fuese cobrado -
directamente en ventanilla por una persona que no fuera gu —-—
legfitimo tenedor, surgiendo asf el cruzamiento especial - - -
{special y crossed), mediante el cual s86lo el banquero desig-
nado en el documento podfa recibir en depésito el cheque para
su cobro, esta operacifn se complementaba a través del siste-—
ma "clearing", conocido en todos los paises como Cémara de --

Compensacién, la cual fue fundada en Londres en 1770. (71).

(71) Cfr. Mufioz Luis. Derecho Mercantil T. III. la. Edicién, Cir -
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Posteriormente, con la finalidad de agilizar la cir
culacidn de los cheques cruzados, con personas gque no fueran-
clientes del establecimiento bancario consignado en el docu -
wento, surge una variante de esta %ostu-bre consistente en ya
no designar en forma especifica a un banqueroc, sino que me --
diante la sencilla anotacidén entre las 1lineas "And Company"-
o su abreviatura "And Co" (y compafifa). Esta expresién se usa
porque las firmas bancarias Inglesas generalmente terminan --
con la férmula & Co., de tal suerte que el beneficiario podia
depositar el cheque en cualquier establecimiento bancario, --

surgiendo asf el cruzamiento general. (72).

En 1928, surge un problema respecto al docusento --—
que estamos analizando, por lo que fue necesario interviniera
un juzgador quien determind: Al haber pagado el banco direc -
tamente al tenedor un cheque cruzado, éste no incurrfa en - -~
ninguna responsabilidad, toda vez que el cruzamiento de estos
documentos, era simplemente una practica bancaria, més no un
mandato judicial ordenatorio que detersinara que el cruzamien
to de un cheque, fuese necesariamente cobrado a través de un-
banco, ya que deberia de considerarse el cruzamiento de un —-
cheque, como una medida de precausidn para el pago del docu -
mento, méis no de responsabilidad para el banco realizador del
pago, este es el primer caso en su género, que vulneré los -

efectos del cruzasiento. (73).

denas Editor y Distribuidor, México 1974. Pig. 308.
Cfr. Fontanarroea Rodolfo O. El Muevo Régimen Jurfdico del —
cheque. 5a. EdiciSn Actualizada, BEditorial Victor P. de Zava-
1fa Editor. Buenos Aires, Argentina. 1972. P&g. 269.

{72) Cfr. Garrigues Joaquin. Contratos Bancarios. 2a. Edicibn. Edi
torial Gréfica Aguirre. Madrid Eepafia, 1975. Pag. 513
(73) Cfr. Balsa Antelo. Ob. Cit. Phg. 148.

Cfr. Cervantes Ahumada Rail. Ob. Cit. Pag. 118.
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Aunque desde 1852 los Tribunales Ingleses reconocie
ron la utilidad de los cheques cruzados, no fue sino hasta --
1856, en que este documento es incorporado a su legislacién,~
disponiendo que el cheque crurado, Qélo puede ser pagado a --
través de un banco, y asi tenemos que el jurista Parker, opi-
naba: "Los cheques cruzados representan gran beneficio para -
el piblico en general, pues la exigencia de ser pagado por un
banco, hace que disminuyan las posibilidades de hurto, pérdl
da o de pago indebido en general. Los cheques cruzados, dijo,
refuerzan la seguridad del instrumento, al dar garantfas a su
dueflo, contra los riesgos del pago indebido® (74).

Al igual que el cheque ordinario que se difundié --
rapidamente por todo el mundo, sucedid lo mismo con el cheque
cruzado, que como ya dijimos, fue Inglaterra el primer pafs -
en lograr incorporar a un solo cuerpo legislativo, la regla -
@eentacién de esta modalidad del cheque.

Después de este pafs, toca a Espafia legislar sobre-
dicho documento en esta modalidad, a través de su Cédigo de -
Comercio de 1885, contempléndolo especificamente en el ar - -
tfculo 541. '

A continuacidn mencionaremos algunos paises que le -
gislaron posteriormente sobre el cheque cruzado. As{ tenemos-
que Perd lo hizo en 1902, después Francia a través de la Ley-
del 30 de diciembre de 1911, actualmente reglamentudo por el-
Decreto-Ley del 30 de octubre de 1935 {(arts. 37-38), modifi -
cado por el Decreto-Ley de 24 de mayo de 1938, Brasil en - -—-
1912, Chile en 1822, y Rusia en 1929, En Wéxico, es husta -~ -
1932, cuando por la promulgacidén de la Ley General de Titulos

y Operaciones de Crédito, en que se reglamentd en nuestro - -

(74) Cfr. Mufioz Luis. Ob. Cit. PAg. 309.
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pais el cheque cruzado. Documento del cual al inicio de este-

capitulo mencionamos los preceptos que lo norman. (75).

3.1.2 CONCEPTO.

Debido a que el uso del cheque cruzado es conocido~
en todo el mundo, su denominacién es uniforme. La préctica —-—
conaiste en que el cruzamiento sea con dos lineas paralelas -
trazadas en el anverao del documento, pudiendo ser éstas hori

- zontales, verticales u oblicuas. (76).

La modalidad en estudio, debe su nombre a que se —-
trata de un cheque ordinarioc que es atrevezado de una punta a
otra por dos lfineas paralelas en su anverso, aunque debemos -
hacer hincapie en que précticamente la Ley no establece un -~
lugar o direccidn preciso en que se plasme el cruzamiento, —-
enseguida sencionaremos algunso conceptos legislativos, asf-
como de diversos tratadistas, que en su mayoria son acordes -

a la funcién y forma de esta modalidad del cheque.

Asf observamos que el articulo 197 de la Ley Gene -
ral de T{tulos y Operaciones de Crédito, 1o conceptiia de la -
siguiehte forma: "El cheque que el librador o el tenedor - -
crucen con dos lineas paralelas trazadas en el anverso, sbflo-

podré ser cobrado por una institucién de crédito".

Al mismo tiempo, la legislacibn Espaifiola, a través-~

de su C6digo, reglamenta al cheque cruzado en su articulo 541

(75) Cfr. Balsa Antelo. Ob. Cit, Pag. 152,
Cfr. Georges Ripert, Tratado Elemental de Derecho Comercial—
T, III. Operaciones Comerciales. Traduccidn de Felipe Salad —
Caflares. 2a. Edicién. Editorial Tipogréfica. Editora. Argen —
tina. S.R.L., Buenos Aires Argentina. Pag. 525.

(76) Cfr. Rodriguez Rodriguez Joaguin. Ob. Cit. Pag. 184.
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estableciendo: “El librador o cualquier tenedor de un mandato
de pago tendré dgrccho a indicar en él1 que se pague a un ban-
quero o sociedad determinada, lo cual expresari escribiendo -
cruzando en el anverso el nombre de dicho banquero o sociedad
o solamente las palabras y compafifa™ (77). Como observamos en
el derecho Espafiol no se requiere la existencia material de -
lag dos lineas paralelas, siendo suficiente la mencién mate -
rial.

Por otra parte el maestro Rafael de Pina Vara, iden
tifica al cheque cruzado como “"aquél que ha sido cruzado por-
el librador o por un tenedor cualquiera, con dos lineas para-
lelas trazadas en el anverso del documento lo que significa -
que el mismo solamente puede ser cobrado por una Institucién-
de Crédito™ (78).

Ademéas Don Joaquin Rodriguez, conceptia a esta mo -
dalidad, diciendo: "Por cheque cruzado, se entiende aquél que
con independencia de su capacidad circulatoria, s6lo puede --
ser pagado a una Institucidén de Crédito" (78).

Mias sencillamente el Dr. Rall Cervantes Ahumada, o
menciona que "El cheque cruzado es aquél que el librador o el

tenedor cruzan en el anverso con dos lineas paralelas" (80).

En general podemos decir que el cheque cruzado es -
un cheque en cuyo anverso se inscriben dos l{neas paralelas,~
y sus efectos consisten en que sélo puede ser cobrado por una
Institucién de Crédito mediante su depésito, para después - -

acreditar en 1a cuenta del depositante el valor del documento.

(77 Majada Arturo. Ob. Cit. Pag. 485

{78) Diccionario de Derecho Mexicano. 15a. Edicién. Editorial - —
Porria, S.A. México, 1988, Pég. 200.

(79) Ob. Cit. Pag. 183

(80) Ob. Cit. PAg. 118.
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3.1.3 CLASE DE CRUZAMIENTO,

La legislacién Britadnica creadora de la modalidad -
del documento que estamos estudiando, nos dice: El cruzamien-
to en general cuando simplemente se cruza el documento con —-
las palabras "y compafifa™ en cuyo caso el documento se pagaré
a cualquier banquero inacrito en determinado consorcio o sin-
dicato. Por lo que hace al cruzamiento especial, es aquél en-
el que se inserta en el cuerpo del documento el nombre de - -
determinado banquero o agente de cambio, quien seré el tGnico-

autorizado para el cobro de este titulo. (81).

De lo expuesto, cabe aclarar que si bien el cheque-
cruzado se cred con la finalidad de disminuir los riesgos de-
cobro por parte de un tenedor ilegitimo practicamente este -~
aparente resguardo, de esta modalidad del cheque puede ser —--—
librado o al portador, por lo que el cruzamiento no disminuye
la circulacién del documento, ya que solo se restringe su co~
bro de.ventanilla para que sea forzosamente depositado para -

su abono en cuenta del Gltimo tenedor. (82).

Por otra parte cabe sefialar que, la mayorfa de los-
paises reconocen dos tipos de cruzamiento, el general y el --

egpecial.

Es asi como en nuestra legislacién especf{ficamente-

en el art. 197 de la L.G,T.0.C., regula el régimen jurfdico -

{81) Cfr. Vicente Y Gella Agustin. Los T{tulos de Crédito en la —
Doctrina y en el Derecho Positivo. 2a. Edicién. Editorial - -
Tipografica la Acedemia Zaragoza. 1942. Pag. 352.

(82) Cfr. Garrigues Joaquin. Contratos Bancarios. Pég. S08.

Cfr. Pallarea Eduardo. Titulos de Crédito en General, Letra -
de Cambio, Cheque y Pagaré, la. Edicién, Ediciones Librerfa -
Botas. México 1952. Pag. 34.
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de este documento, y distingue a los dos tipos de cruzamien -
to, a continuacién analizaremos esta modalidad, as{ como sus-

variantes.

El cruzamiento es general, cuando entre las lineas-
paralelas no se consigna el nombre de alguna institucidn de -
crédito determinada, y serf especial cuando entre las lfineas
estd escrito el nombre de algin banco. Estas figuras presen -
tan diferentes efectos.

El documento con cruzamiento general, podr& ser - -
pagado mediante su abono en cuents a través de cuslquier Ins -
titucidn de Prédito, por lo que el tenedor no puede presen --
tarlo para su pago directamente al librado.

Para el caso del cruzamiento especial, el chegue ~--
86lo serd pagado por la Institucién de Crédito cuyo nombre --
esté consignado en el cuerpo del documento y que lo reciba --
para su depdsito, en este casoc el tenedor requerird al Banco-
especialmente designado para el pago del documento, que lo --
reciba en depésito y lo sbone en alguna cuenta bancaria de.-—

esa institucién.

De acuerdo a los efectos mencionados cabe agregar -
que, no podrdn borrarse las lineas del cruzamiento, ya que --
una vez cruzado el cheque, &ste no puede perder su naturasleza
de cheque cruzado, por 1o que la Ley contempla la posibilidad
de que el cruzamiento general ses transformado en cruzaaiento
especial, pero prohibe la transformacién del segundo en el —--
primero, porque serfa practicamente una alterucidén. En otras-
palabras el librado o el tenedor pueden convertir el cruza --
miento general en especial con tan solo poner el nombre de un
banco entre las lineas; pero Bl el cruzamiento es especial, -

no lo podréin transformar en general, ya que los cumbios prohi
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bidos, se tendrén por no efectuados, esto eas: El tenedor no -
podré borrar el nombre de la ipnstitucién consignada en el do-
cumento, as{ como tampoco borrar el cruzamiento, para evitar-
una alteracién.

3.1.4 UTILIDAD.

La utilidad préctica del cheque cruzado consiate en
que se pague acreditando su importe mediante el depésito en -~
" cuenta bancaria que se maneje en favor de su legitimo tene —-

dor.

Dentro de las ventajas que presenta el cheque cru -
zado, estéd la de disminuir los riesgos concernientes al pago-
en efectivo o a través de una ventanilla del banco librado,--
pues quien lo robe o lo encuentre, no podrd presentarlo di --
rectamente al cobro porque este tipo de tftule, debe ser de -
positugo en alguna cuenta bancarla, y su importe seréi abonado
a la cuenta del depositante. Esto es; s8i dicho documento no--
corresponde a las facultades por el librado, el banco deposi-
tario lo tendré que cobrar a través de la ChAmara de Compensa-
cién, evitando el manejo de dinero en efectivo, y transfirien
do su importe a la cuenta designada por el depositante, refor

zando asi{ su seguridad.

Dicho lo anterior es de observarse que esta modali-
dad del cheque, reviste un menor riesgo y una mayor seguri -
dad que el cheque ordinario, pues aun en el caso de un cheque
al portador con cruzamiento general, el librador siempre sa -
brd a quien se hizo el pago, mediante su abono en cuenta - -
solicitando al librado dicha informacién, verificéndose asi,-
que el documento se pagé a un tenedor determinado, aln des --

pues de haber sido endosado.
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Ademés el cheque cruzado, se constituye en una ga—-
rantia para el librador, para el caso de que el librado pague

en forma indebida.

Sin embargo, la seguridad de este tipo de documen -
tos, no es absoluta, pues debido a su circulacién puede suce-
der que alguna persona lo robe y lo endose a un tercero ad —-
quirente de buena fe, en cuyo caso si no se demuestra lo con-
trario, éste tiene la plena facultad de depositarlo en su -~ -

cuenta, con la seguridad de que le serd cubierto.

También la seguridad de este documento se ve merma-
da, en el caso aunque muy remoto de que el cruzemiento sea —-
borrado, por ello, siempre deberf inscribirse el cruzamiento-
con tinta indeleble.

3.2 CHEQUE PARA ABONO EN CUENTA.

3,2.1 ANTECEDENTES.- La presente modalidad --
del cheque, encuentra su origen en la préctica bancaria Alema
na y es conocida por primera vez con el nombre de "nur ziir -
verrechung" {scloc para contabilidad), es as{ como en ese pafs
a partir de 1908 se regula juridicamente, mediante la "ache -
chsgesetz" (ley del cheque).(83),precisamente a través de su-

articulo 14 que a la letra dice:

"Tanto el librador como todo tenedor de un
cheque puede, mediante la wmencidén =sélo pa
ra acreditar en cuenta= puesta transversal
mente en el anverso, prohibir que el che -

que sea pagado en efectivo. En tal caso el

(83) Rodriguez Rodriguez Joaguin. Ob. Cit. Pég. 207.
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girado 8flo podré pagar el cheque median-
te 1a acreditacién en cuenta. La acredi -
tacidén en cuenta valdrd como pago en el--
mentido de esta ley. La prohibicién no —-
puede ser revocada. La violacidén a la pro
hibicién hace al girado responsable de -~
los dafios originados" (84).

Este tipo especial de cheques, se extendid y regulé
por todo el mundo. Es asi como en Inglaterra se le denomina -
"account payee™, reguléindose en Bélgica en 1911, y en Rusia -
en 1928 denominéndole "ravis cheny"”, asimismo en Francia se -
legisldé esta modalidad mediante el Real Decreto del 21 de di-
ciembre de 1933 que en su artfculo 42 1o denominé “porte con-
te" o " pour viriment", mientras que en Italia se le conocid-
con el nombre de "assegno de acreditare” o “"assegno per canta
ggio", por otra parte cabe sefialar que Argentina lo contempla
en el articulo 46 de su Cédigo de Comercio y que en Brasil se
le conoce como "a levar en conta" (85)., En nuestro pafs esté-
regulado en la L.G.T.0.C., en el artfculo 198, denominédndole-

"para abono en cuenta'.

Respecto a lo anterior, es de resaltarse que, todas
las legislaciones que regulan esta modalidad del cheque, con-
tienen en su denominacién frases semejantes a la de "para abo
no en cuenta", “para acreditar en cuenta",'sélo para compen -
sacidn”", "para contabilidad™ u otras equivalentes, todas - --—
éllas son manifestaciones para evitar el pago en met&lico, --

haciendo obligatorio su pago mediante la compensacién. (86).

(84) Fontanarrosa Rodolfo 0. Ob. Cit. P&g.185

{85) Cfr. Balsa Antelo y Bellucci. Ob, Cit. PAg. 116.
Cfr. Majada Arturo. Ob, Cit. Pag. 487.

(86) Cfr. Bouche Garciadiego. Ob. Cit. Pdg. 112,
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La préctica en mérito fue recogida por la Ley Uni--
forme de Ginebre sobre el Cheque, del 19 de marzo de 1931, y-
asf en el articulo 39 de ese ordenamiento incorporé la regula
cidn de esta modalidad, eatsbleci;ndo:

ART. 39.- "El librador, as{ como el tenedor del che
que, pueden impedir su pago en efectivo insertando en el anver
80 la mencién transversal "para abonar en cuenta”, o una ex -

presién equivalente.

En este caso, el librado sélo podrd abonar el che -
que mediante un asiento en los libros (abono en cuenta, trans
ferencia o compensacién). E1 abono mediante asiento de conta-

bilidad equivale al pago.

El tachado de la mencidén "para abonar en cuenta" se
considera como no hecho. El1 librado que no observe las dispo-
siciones anteriores, responderd de los perjuicios hasta una su-

ma igual al importe del cheque"™ (87).

Una diferencia bien marcade entre este ordenamiento
¥ la L.G.T.0.C., la constituye la expresidn "para abono en ;—
cuenta”, toda vez que en nuestra legislacidn éstau es obliga -
toria mientras que en el otro cuerpo legislativo, se contem -

pla la posibilidad de substituirla por una equivalente.

Comentando lo anterior, dice Don Joaquin Rodrf{guez-
Rodriguez, "yo no creo que el articulo 198 deba interpretar-
se de un modo literal, y estimo, por consiguiente, que la fér
mula "para abono en cuenta” no es expresidén sagrada que no -~
pueda sustituirse por cualquier otra que de un modo claro - -
exprese idéntica finalidad" (88),

(87) Cervantes Ahumada Radl. Ob, Cit, PAg. 129
(88) Ob. Cit. Pag. 117.
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De 1lo anterior y de acuerdo a los usos bancarios,-
podemos inferir que la frase impuesta por nuestra legislacidn

s8{ es permutable por alguna equivalente.

3.2.2 FINALIDAD.

La finalidad del cheque para_abono en cuenta se de-
termina por la prohibicién de pagar el documento en efectivo-
al librado, ya que éste sélo puede hacerlo mediante un asien-
to en la cuenta que el depositante disponga es decir, incor -
porando su importe en una cuenta bancaria por medio de la - -
compensacién, en otras palabras, "el importe del cheque se —--
acredita en la cuenta del portador y se debita en la del 1i -
brador. Esa liquidacifén mediante el asiento en libros equiva-
le al pago"™ (89). Por la forma en que se cubren estos docu -—-

mentos podemos decir que son 6rdenes de compensacién.

Todos estos requisitos son limitaciones de la circu
lacién .de los titulos valor que estamos estudiando, restrin -
giendo aln més la legitimacidén del beneficiario, dificultando
la actividad de cualquier tenedor ilegitimo, finalidad cen ~-

tral de estos documentos.

Como conclusidén a este punto, podemos decir que me-—
diante el cheque para abono en cuenta, se tiene la seguridad-
de que la cantidad consignada en el documento, no serd pagada
en efectivo, Bino solamente abonando el importe en la cuenta-
del tenedor, haciendo obligatoria la intervenciénm de una Ins-
titucién de Crédito.

Ahora bien, cabe la pregunta ique? sucede 81 el - -

(89) Fontanarrosa O. Rodolfo. Ob. Cit. PAg. 186.
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banco paga en efectivo el documento. La respuesta nos la da -
la parte final del articulo 198 de la Ley de 1la materia al -
disponer "el librado es el responsable del pago irregularmen-
te hecho”. ’

3.2.3 PROBLEWATICA.

La expresién "para abono en cuenta", es irrevocable
ya que para el caso de que se borre o teste éstas no surti -
rén efectos. Ahora bien que sucede cuando se recibe como pago
un cheque con esta modalidad y no se es cuentahabiente de - -
ninglin banco, pues es de hacerse notar que este tipo de docu-
mentos no son negociablesa,

Frente a esta problemftica la doctrina discute si -
el banco estid obligado a aceptar al beneficiario como nuevo -
cliente, o 8i el librado deberd abrirle una cuenta para el --
depésito de su documento. “La mayorfa de los autores conside-
ran que el Banco librado no tiene la obligacién a abrir la cuen
ta, ya que en todo caso le corresponde la facultad de elegir-
a sus propios clientes" (90),

En el mismo sentido el tratadista Rodolfo Fontana -
rrosa dice: "El banco tiene libertad para elegir a su clien -
tela y por tanto no estd obligado a abrir cuenta al tenedor -
del documento. Al abrir upna cuenta nueva el banco debe exami-
nar prevismente la personalidad de la legitimacidén del tene -
dor del cheque, ya que, precisamente la proteccidén del libra-
dor y del legitimo tenedor se obtiene mediante el asiento en-
libros" (91).

(90) De Pina Vara Rafael. Ob. Cit. Pig. 282,
(1) Ob. Cit. Pg. 187.
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Por su parte el maestro Cervantes Ahumada, acevera:
"se discute 8i, en estos casos, el banco tiene obligacién de-
abrir cuenta al tenedor, en caso de que éste no tenga con el-
banco, y puede negarse 8 abrir la cuenta al tenedor, porque -

el banco tiene el derecho de escoger a sus clientes" (82).

En la préctica bancaria, ninguna Institucién de Cré
dito estd obligada a aceptar al tenedor de este tipo de docu-
mentos como nuevo cliente, méxime, 8i éste no satisface los -

_ requisitos que le impone la Institucién. Ejemplo: que el im -
porte del cheque sea inferior al minimo pera abrir cualquier-

cuenta.

Surge la pregunta gque hard el beneficiario con el-
documento, si el librado o alguna otra Institucién de Crédito
no le abren ulguna cuenta? Creemos, salvo mejor opinién que el -
tenedor puede requerir el pago de 1a obligacién judicialmen -
te, toda vez que el librador no se ha liberado de la obliga -
cién de pago, ya que como es sabido, la forma de cumplir una
obligacién de pago es pagidndola, asimismo, es de nuestro cong
cimiento que los titulos de crédito no son liberatorios de -—
obligaciones, hasta que su importe es cubierto, ya que é€Btos-

se reciben "salvo su buen cobro”.

Al respecto el tratadista Georges Ripert, apunta: -
"Es comiin en la préctica comercial decir que se paga con che-
que, porque este documento es un medio de pago, pero 1a entre
ga de un tftulo de esta clase, no es propiamente el pago, —-
todas vez que para que se tenga por efectuado éste, el deudor-

debe entregar la cosa debida al acreedor, de donde el acree -

(92) Ob. Cit. Pag. 118.
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dor serf pagado hasta el dfa en que se haga efectivo el che -
que™ (93),

En el miswo sentido nueétro miéximo tribunal, dictd-
la sigujente resolucidn.

"TITULOS DE CREDITO, SU EXPEDICION Y ENTREGA
NO IMPLICA PAGO"™.- Segin el articulo 7° de -
la Ley General de Titulos y Operaciones de -
Crédito, los titulos de crédito dados en pa-
go, se presumen recibidos bajo la condicién-
“salvo buen cobro", de manera que la sola --
expedicién de la letra de cambio y su entre-
ga, no implica pago del precio pactado®. - -
(94).

Amparo directo 3131/66.- José Pulido Ramirez
31 de julio de 1967.- 5 Votos.- Ponente: - -

José Castro Estrada.

En relacién a los criterios antes transcritos, po -
demos seflalar que el articulo 269 de la Ley Cambiaria estable
ce que los abonos a la vista en cuenta de cheques, se enten -
derén hechos "salvo buen cobro". Por lo que suponemos que aun
cuando el banco haya recibido el cheque con la modalidad "pa-
ra abono en cuenta", no implica que el librador se hayas libe-
rado de la obligacién de pago, pues es necesario que el do --
cumento sea pagado por el librado al banco depositario, y - -

éste acredite en cuenta del depositante el importe del tfitulo

{93) Ob. Cit. Pag. 278 y 279

(94) Tellez Ulléa Marco Antonio. Juruisprudencia sobre Titulos y -
Operaciones de Crédito. 3a. Edicién. Editorial del Carmen, —
S.A., Herwmosillo, Sonora. 1988. P4ag. 61.
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Para finalizar el anflisis del cheque para abono en
cuenta, diremos que este documento regularmente se libra a la
orden de determinada persona, sin embargo la Ley no prohibe -
que sea al portador, ya que produce los mismos efectos consis
tentes en que sea abonado a una cuenta determinada, situacidn
que como hemos visto, dificulta al maximo la posibilidad de -

que el documento sea pagado a un tenedor ilegftimo.

3.3 CHEQUE CERTIFICADO.

Al dar inicio a este capfitulo, apuntamos una opi --
nién personal, en el sentido de que el cheque certificado, no
se constituye estrictamente como una forma especial, sino co-
mo una modalidad del cheque ordinario. Para reforzar nuestra-
postura, creemos oportuno saflalar que de conformidad con la -
Ley Neoyorkina precursora de esta modalidad, cualquier cheque

puede ser certificado.

3.3.1 ANTECEDENTES.- La mayoria de los auto-
res (95), sefialan que esta modalidad del cheque surge a rafz-
de las necesidades comerciales y de la préctica bancaria nor-
teamericana en el Estado de Nueva York, y que fue regulada —-
por primera vez por la "Negotiable Instrument Law", del 19 de

mayo de 1897, que preceptuaba:

ART. 323.- "Cuando un cheque es certifica-
do por el banco sobre el cual es girado, -
la certificacién, equivale a una acepta -~

cién".

(95) Cfr. Rodriguez Rodriguez Joaquin. Ob. Cit. Pag. 219,
Cfr. De Pina Vara Rafael. Ob. Cit. Pag. 288.
Cfr. Majada Arturo. Ob. Cit. Pig. 475.
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ART, 324.-~ "Cuando el portador de un cheque
lo hace aceptar o certificar, el librador y
todos los endosantes, quedan descargados de

su responsabilidad, con relacién al cheque™.

ART. 325.- "El girado no es responsable res
pecto del tenedor hasta que lo acepte o lo-
certifique” (96).

Esta costumbre tuvo reconocimiento judicial por pr&
mero vez en el afio de 1853, en el caso "Willets Vs. The Phoe-
nex Bank, en el que se demand$ al banco por haber negado el -
pago a la simple presentacién de un cheque que habfa certifi-
cado, y por ese hecho se le condend§ al pago del documento, --
toda vez que por haber certificado el cheque, se transformé -
en responsable directo del pago de la suma amparada en el - -
titule. (97).

La Ley en mérito paulatinamente fue adoptada en - -
varios estados de la unién Americana, pudiendo mencionar en -
tre otros a los de Arizona. Ohio. Illinois y Kansas. Poste -~
riormente se uniformé esta instituciédn dicténdose normas, g;-
nerandose su aplicacién de plaza en plaza en todo el pafs - -
Estadounidense, dando como consecuencia qQue el mecanismo y --
regulacién de este documento se difundiera internacionalmen -
te.

La legislacidn universal sobre el cheque certifica-
do, la podemos dividir en tres grupos. 1).- Los paises que lo

reconocen y regulan, 2).- Los que prohiben la certificacién,-

(96) Mufioz Luis. Ob. Cit. Pig. 311.
(97) Cfr. Fontanarrosa Rodolfo O. Ob. Cit. P&g. 189.
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¥ 3).- Los que omiten su regulacién, as{ como su mencién.

Dentro del grupo que han admitido la certificacién,
podemos mencionar que Colombia y Rusia, lo regularon en - — -
1929, Costa Rica en 1902, China y México en 1932. (98).

En el segundo grupo estdn: Suiza, Turqufa, Espafia,-
Nicaragua, Hungria, Suecia, Alemania y Francia, respecto a --
este Gltimo pais, cabe sefialar que en su Ley de 1936, se sefia
la sin perjuicio de tener nula la certificacidn, el cheque -w
que la contenga, valdrd como documento simple; mientras que-
en Alemania, se dice que la certificacién se tendrd por nula-
y no escrita. (99).

En tercer grupo se encuentran los paises que no - -
prohiben la certificacién y que tampoco la autorizacidén ex --—
presamente. Entre otros estén: Uruguay que en ningin cuerpo -
legiglativo regula a esta modalidad del cheque, aunque dentro
de]l &mbito bancario sf se utiliza, también estd la Gran Bre -~
tafia, que al igual que en el pafs anterior, no regula juridi-
camente, aunque en la priactica bancarja, a solicitud del 1li--
brador s{ puede expedirse el cheque certificado, llamado - ——
"marking of checks" (cheques marcados), denominados asf pre -
cisamente por la marcacién que hace el banco emisor, a través
de la inclusién de la palabra "good" {bueno) u otra equiva -~
lente, pero de tal forma que Be entienda que la provisién - -
est& garantizada. (100).

(98) Cfr. Majada Arturo. Ob. Cit. Pig. 475
(99) Cfr. Balsa Antelo y Bellucci. Ob. Cit. Pég. 171.
{100) Cfr. Fontanarrosa 0. Rodolfo. Ob, Cit. PAg. 192.

ESTA TESIS N0 DEpE
SALR RE (A BIBLOTECK
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3.3.2 SU NMECANISKO.

En el primer capitulo de este trabajo, eatablecimos
nuestro concepto del cheque diciendo: Que este documento em -
un titulo de crédito formal de pago, por medio del cual una -
persona dispone de su provisidén total o parcial gque estd en -

poder de una Institucidn de Crédito.

Agimismo, dijimos que el cheque certificado, para -

nosotros es8 uns modalidad del cheque ordinario,

A fin de normernos un concepto de la modalidad Jdel-
cheque en estudio, citaremos entre otras la pronunclada por -
la delegacidn de los Estados Unidos, por conducto de au re -—-
presentante llamado Conen't, en la conferencia de 1la Haya, --
celebrada en 1912 al decir: “Cheque certificado es aquel que,
librado por el cliente de un banco en la forma ordinarie, es-
objeto de una anotacidén suscrita por ese establecimiento, en-
la que indica que el librado dispone de provieién suficiente-
para responder al pago de su isporte, diciendo en ese casoc --

que el cheque queda certificado por ese banco” {(101).

Par su parte Octavio A. Hernfindez, refiriéndose al-
cheque certificado dice: "Es aquel cuyo respecto el librado -
declara que existen en su poder fondos suficientes para pagar

la cantidad que ordena pagar el chegue™ {102}.

En nuestra legislacidén la L.G.T.0.C., se abstiene -
de dar algin concepto de la modalidad del cheque gque estamos-

eatudiando, este ordenamiento, se concreta a establecer aus -

{101} Citado por Balsa Antelo y Belluci. Ob. Cit. Pig. 170.
{102) Ob, Cit. Pig. 210.
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generalidades y son:

ART. 199.~ "Antes de la emisidén del cheque
el librador puede exigir que el librado lo
certifique, declarando que existen en su -
poder fondos bastantes para pagarlo".

"La certificacién no puede ser parcial ni-

extenderse en cheques al portador".
"El cheque certificado no es negociable".

"La certificacidén produce los mismos efec—
tos que la aceptacidn de la letra de cam -
bio",

“La insercidén en el cheque de las palabras
"acepto"”, "visto", "bueno" u otras equiva-
lentes suscritas por el librado, o de la -
simple firma de éste, equivalen a una cer-

tificacién®.

"El librador puede revocar el cheque certi
ficado, siempre que lo devuelva al librado

para su cancelacién.

Agsimismo el artfculo 207 del mismo ordenamiento, --
que pensamos deberfa incluirse integramente al precepto antes

mencionado como un séptimo pérrafo, establece:

"Las acciones contra el librado que certi-
fique un chegue prescriben en seis meses,-
a partir de la fecha en que concluyé el —-

plazo de presentacién. La prescripcién en-
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este caso, B6lo aprovechara al librador".

De la wodalidad del cheque que estamos analizando,-
podemos citar las siguientes caracterf{sticas:

a) El librador puede molicitar la certificadién del
cheque, después de haberlo creado, es decir cuando ya lo haya

firmado, porque s6lo después de firmado existe el cheque.

b) A instancia del librador de un cheque, 86lo un -
Banco puede certificarlo, antes de que éste sea puesto en - -
circulacién, o dicho de otra forma, antes de que sea entrega-
do a su beneficiario,

c) La certificacién debera ser por el total de la -
cantidad de dinero que se determina en el cheque. A diferen ~
cia de la aceptacién de la letra de cambio Que de conformidad
con el artfculo 99 de la Ley de la materia, ésta puede ser ~-
parcial.

d) La certificacién 86lo serd en cheques librados a

la orden de persona determinada.

e) E1 cheque certificado finicamente podrd ser endo-
sado al librado para su pago.

Con las particularidades y eielenton seflalados, po-
demos apuntar nuestro concepto diciendo que: El cheque certi-
ficado es un tftulo de crédito nominativo no negociable, que-
para su emipién se requiere la voluntad del 1librador, por - -
medio del cual el Banco adquiere el cospromiso de retener el-
importe del cheque que previamente se descontd de la cuenta -
del librador, abonéndola a la cuenta de cheques certificados-

que maneja el librado, para tal efecto.
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La certificacién ha de acentarse como una constan -
cia efectuada por el librado en el documento, por medio de la
cual declara tener en su poder fondos suficientes para cubrir
ese docusmento, de este modo el beneficiario tendrd la certeza

de que ese cheque le serd pagado,

La omisién por parte de la Ley,‘én cuanto a la mane
ra en que ha de hacerae la certificacidn, trajo consigo que -
las Instituciones Bancarias recurrieran a sus normas internas
y a los usos bancarios, uniformando sus criterios respecto a-
la inclusién de ls certificacién; y asi tenemos que esta es -
efectuada mediante una anotacién hecha en el cheque y que es—
firmada por el librado, la que puede ser a través de las pa -
labras "bueno", "certificado”, "visto" y otra equivalente, o-
bien mediante el uso de sellos, perforaciones o impresiones -~
mecAnicas o electrdnicas, pero en todo caso guedando de mani-
fiesto que el Banco tiene en su poder fondos suficientes del-
librador para pagar el documento. Las firmas, impresiones o -
pe(foruciones que certifiquen el documento por parte de la —-
Institucidén, deberén ser incluidas en el tfitulo por personas-

autorizadas para tal efecto.

Asimismo, la Ley es omisa respecto a 1la regién del-
cuerpo del documento en que deba hacerse la anotacién, por lo
que ésta se puede asentar indistintamente en el anverso o re-

verso del documento.

Es de hacerse notar que la certificacién sélo se --
haré en cheques expedidos a la orden de determinada persona -
por las siguientes razones: Si estuviera autorizada a expedir
epte tipo de documentos al portador, debido a la seguridad de
su pago, su circulacién serfa a tal grado que se tomarfa este
tipo de documentos en substitucién de la moneda, convirtiéndo
Be practicamente en billete de Banco, trayendo consigo una —-

violacién al articulo 12 de la Ley monetaris que determina: -
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ART. 12.- "Corresponde privativamente al -
Banco de México ordenar la acufiacién de --
soneda segiin lo exijan las necesidades mo-
netarias de la Repﬁbllén y estrictamente -

dentro de los lf{mites de esas necesidades",

Al respecto cabe destacar el texto del artfculo 28-

Constitucional p&arrafo IV, preceptda:

"No consituirén sonopolios las funciones -
que el Estado ejerza de manera exclusiva -
en las Areas estratégicas a que se refiere
este precepto: Acufiacién de moneda... emi-
8ién de billetes por medio de un solo ban-

co.

Otro inconveniente es de que si se permitiera la —-
certificacién de cheques al portador, en la prictica y en ca-
s8i todas las transacciones mercantiles, el cheque ordinario -
serfia desplazado y aun el billete de banco, toda vez que el -
primero de los documentos mencionados, tiene su pugo asegura-
do, por lo que el tomador no tendrfa la menor desconfianzé. -
en tanto que el cheque ordinario, existe la eventual incerti-

dumbre de pago.

3.3.3 LA ACEPTACION EN EL CHEQUE
CERTIFICADO.

En nuestra.legislucién, de conformidad con el pérra
fo IV del artfculo 199 de la Ley General de Tituleos y Opera -
ciones de Crédito, se dice que la certificacién de un cheque-
produce los mismos efectos a la aceptacién de la letra de cam -
bio.

gsta disposicién ha sido criticada, porque la acep-
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tacibn es una operacidén camsbiaria propia de la letra de cam -~
bio, en cuanto 8 que manifiesta formalmente el compromiso del
girsdo a pagar como obligado principal, y ademds va en contra
de la natursleza del cheque, que esa un documento pagaderc a -
la vista en todos los cmsos por el librado, lo gque significs~
que Be presenta exclusivamente para su pago, mis no para su -
aceptacién, -

Dentro de las diversas criticas al precepto antes ~
mencionado, vale la pena mencionar que desde nuestro punteo de
vista, el articulo 199 es contradictorio al 196 que eatablece
los articulos que regulan a la letra de cambio y que le son -~
aplicables por reminién sl cheque, porque el primero de los -
mencionados, convierte al cheque certificado en documento - ~—
aceptado, en tanto que el precepto mencionado en segundo tér~
mino, al no mencionar algin articulo relativo a 1a aceptacidn
de la letra, hace omisa la aplicacidén de esta figura al che -~
que, es decir declara que no son aplicables al cheque 1o re~~

ferente a8 la letra de cambio.

Ahora bien, conforme a lo preceptuadsc por el primer
artfculo citado, el librado que certifics, frente sl benefi -
ciario es deudor directo, en tanto gque el librador lo es de -~
regreso, resultando una aberraciédn jurfdica dentro de nuestro
sistema el pensar que efectivamente la aceptacién equivale a~
la certificacién, adewmés de que‘en este sentido la Ley Unifor
me de Ginebra de 1931, dispone gque el cheque no puede ser ~ -~
aceptado y que cualquier indicacidn de aceptacién consignada~

en €1, se tendrd por no escrita.

Por otra parte el tratadista Joaquin Rodriguez Ro ~
driguez, comenta: Debemos seflalar que México considerd en su-
legislacidn el Reglamento Uniforme de la Haya, el cual esta ~

blece que el cheque no seré aceptado, también contempld la ~~
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Ley Uniforme del Cheque, en ls que se habla de lm certifica -
cién, pero no de los efectos de la misma. (103).

En virtud de lo nnterlor; hemos de reafirmar lo di-
cho sefialando, el legislador al declarar aplicables &l cheque
diversas disposiciones referentes a la letrs de cambio, crea-
confusidn, sobre todo sl hablar de la aceptacidn, ya que esta
Institucidn es contraris a la naturaleza del cheque, pues co-
=0 es sabido este documento contiene una orden incondicional-
de pago, que cumpliré el Banco si tiene fondos suficientes --
para éllo, 10 que significs que el cheque se presents para su
pago, no para Bu aceptacidn, y que la certificacidén sbélo tie-
ne por efecto establecer ls existencia de fondor e impedir --
mediante su separacién de la cuenta del librador el retiro de
los miswos.

En el mismo sentido, tratudista Rodolfo 0. Fontana-~
rrosa, comenta: La certificacidn es una declaracién hecha por
el Banco girado mediante la cual éste hace saber el cheque -~
que ha certifjicado, tiene suficiente provisién de fondos y -~
que por consjguiente serd pagado a su presentacién con los --
fondoe afectados por lo que la certificacidn no ea una accpté-
cidén. (104).

Lo anterior se gefiala en virtud de que la obliga -~
cién del Banco de pagar el cheque certificade, nece de una --
responsabilidad que no surge de haberse éste comprometido ~ -~
cambiariamente como sucede en la letra de csmbio, sino de hu-
ber declarado la existencia de fondos del librador, al haber-
los separado de la cuenta de éste, destinfindolos sl pago ex -

clusivo del cheque certificado, tan pronto su tenedor exija -

(103) Cfr. Ob. Cit, Pig. 223 y 224
{104) cfr. Ob. Cit. PAg. 192
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su cobro.

Por lo expuesto, salvo mejor opinién, podemos con -
cluir diciendo que la apresiacién de nuestro legislador en —-
aseme jar la aceptacién de la letra de cambio con la certifi -
cacidén del cheque, es errdnea, puesto que en esta modalidad -
del cheque, no se documenta una operacidén de crédito, por lo-
que sugerimos se debe reformar el parrafo IV del artfculo 199
declarando que los efectos de la certificacidén es impedir el-
retiro de los fondos afecatdos por el Banco, reservados exclu
sivamente al pago de este documento, y que la Institucidén - -
incurrird en responsabilidad sélo si llega a destinar los fon

doa afectados para otro fin.

2.3.4 LA REVOCACION DEL CHEQUE
CERTIFICADO,

De conformidad con el artficulo 185 de 1a L.G.T.0.C.
el cheque ordinario puede ser revocado, una vez haya trans --
cu)rid; el plazo respectivo para su presentacién, que estable
ce el numeral 181 del mismo ordenamiento. La revocacién de un
cheque consiste en que el propio librador puede dar instruc -
ciones al librado para que deje sin efecto ese documento, es
decir dirige al Banco una orden de impago, que serd conside -

rada después de haber transcurrido el plazo de presentacién.

Tratdndose de un cheque ordinario, la revocacién se
realiza sin ningin problema, pero en un cheque certificado, -
no es prudente hablar de una revocacidn, ya que el banco es -
el obligado directo al pago y toda vez que é&ste se apropid de
los fondos del librador, manteniéndolos en easpera de pagarlos
al beneficiario del cheque,serfa mejor hablar de un anula - -
cién de efectos, en el supuesto de que el librador que soli -

cité la certificacién del cheque, haga la devolucién del mis-
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a0 al librado para que deje sin efecto ese documento, es de-
eir en el supuesto de que no lo haya utilizado. Cabe la pre-

gunta ¢Es revocable el cheque certificado?

Por nuestra parte apuntamos, no es propio hablar de
una revocacién, ya que el librador tendra que devolver el che
que certificado al librado, para que éste lo cancele. Como ve
mos se trata mds bien de una anulacién de efectos, es de ha -
cerse notar que es indispensable la devolucién del cheque cer
tificado, de tal suerte que 8i el librador pierde o le es ro-
bado el documento, tendréd que promover el procedimiento de —-
cancelacién a que se refiere el articulo 66 de la Ley en ci -
ta.

Siguiendo con el mismo problema creado por el legis
lador al haber declarado aceptado el chegque certificado por -
el librado, vemos que de conformidad con el artfculo 165 de ~
la Ley de la materia, la accidn cambiaria en contra del acep-
tante, prescribe en tres afios, en tanto las acciones deriva -
das del cheque regularmente prescriben en seis meses, ambos-
términos contados a partir de haber fenecido el pluzo de pre-
sentacién. Acerca de esta contradiccién el legislador, cre --
yendo solucionar el problema, determindé que la accién contra-
el librado prescribia en seis meses, observandose aquf que el
librado hasta antes de pagar el cheque certificado, mantendré
en 8u poder los fondos afectados por la certificacién, hasta-
que concluya el plazo de la presentacién del cheque y ademés,
después de que transcurrieran seis meses, por lo que el Banco
se queda préacticamente con esos fondos, dada la preacripcién-
de la accién cambiaria. Como se aprecia el legislador traté -
de enmendar su error y derr-iné que en este caso la prescrip
cién serfa en beneficio del librador y no del librado que es-

el obligado principal.

Ante la circunstancia anterior el maestro Radl Cer-
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vantes Ahumada seflala: E1 legislador establecid una prescrip-
cién extintiva misma que no es prescripcién, porque no libera
al obligado, que en este caso no es otro que el propilo banco.
(105).

Por nuestra parte nos adherimos a lo pronunciado --
por el maestro Rafael De Pina Vara, respecto a la pérdida, --
robo o extravio del tftulo que estamos analizando, toda vez -
que "Lo que debid decir el legislador en realidad, es gue una
vez transcurrido el término de prescripcién, el librador tie-
ne el derecho de pedir al librado que le abone en su cuenta -

el importe del cheque certificado que no fue cobrado" (106).
3.4 CHEQUES NO NEGOCIABLES.

El cheque como tftulo de crédito estd destinado - -
aunque por esencia en un corto plazo a circular. Sin embargo,
hay algunas modalidades y formas especiales de este documento
Qhe por su naturaleza, desde el momento mismo de su emisidn,-
o a través de algunas wodificaciones que se veran, estin im -

pedidos a circular cambiariamente.
3.4.1 CONCEPTO.

En todos los cheques nominativos se puede insertar-
la clfusula "no negociable", "no a la orden", "no endosable"-
u otra equivalente. Asf los cheques no negociables necesa —-
riamente tendrén que ser nominativos, sin embargo no todos -~

los cheques nominativos serédn cheques no negociables.

Cfr. Ob. Cit. Pag. 120.
(106) Ob. Cit. Pag. 292.
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En concreto, entendemos por cheque no negociable el
expedido en favor de determinada persona y que no puede ser -
transmitido por endoso, sino por cesidén, puesto que la inser-
ci6én de la clausula que impidan ia negociabilidad de un tftu-
lo de esta clase, en virtud de sus efectos tendrd el carédcter
de irrevocable, por lo que habremos de distinguir entre che -
ques no negociables por disposicién expresa de la ley, y che-
ques no negociables por disposicién accesoria del librador, o

en general por cualquiera de sus tenedores.

3.4.2 POR DISPOSICION DE LA LEY.

Los cheques que la ley dispone expresamente mean —-—
nominativos, no son negociables, tal es el caso de los expe -
didos a cargo del propio librado, a excepcién del cheque de -
viajero, el certificado, el cheque para abono en cuenta y los

de caja, por las siguientes razones.

De conforaidad con lo dispuesto por el pérrafo se -
gundo del artficulo 179 de la Ley General de Titulos y Opera -
ciones de Crédito, los cheques expedidos a favor del librado-
no son negociables, porque s8i los pudiera poner en circula —--
cién, el endoso respectivo, valdria como si hubiera aceptado-
el cheque, por lo que nadie dudarfa en tomar un documento con
esa particularidad, con lo que el cheque se convertirfa en un
verdadero billete de banco, pues valdrfa cosmo dinero en efec~
tivo, y como ya vimos ésto se entenderfa como una competencia
a la atribucidn especial consistente en la emisién exclusiva-

de papel moneda por parte del Banco de Néxico.

Asimismo, en este orden de ideas, encontramos fdcil
mente en la ley en cita, que los cheques no negociables por -

disposicién legal expresa, son el cheque para abono en cuenta
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(art. 198), el cheque certificado (art. 199), y los cheques -
de caja (art. 200).

3.4.3 POR VOLUNTAD DEL LIBRADOR.

Los cheque no negociables por voluntad del libra --
dor, o por inscripcién de alguna cléuaula que prohiba su cir-
culacibn cambiaria, inserta en el cuerpo del documento, por -
cualquiera de sus tenedores, serén aquellos que contengan la-
cléusula "no a la orden", "no negociable", "no endosable® u -
otra equivalente gue de a entender que ese documento no se --—

puede transmitir por endoso.

3.4.4 SU TRANSMISION.

El articulo 25 de la referida ley, nos da la pauta-
para entender que los cheques no negociables si se pueden - -
transmitir, clara estd que serd en la forma y con los efectos
de una cesién ordinaria, mientras no sea endosados a una Ins-

titucidén de Crédito, para el pago correspondiente.

A mayor abundamiento los artfculos 389, 390 y 391 -
del Cédigo de Comercio, contemplan la cesién de créditos no -
endoanbies. Esta puede hacerse en escrito privado firmado an-
te la presencia de dos testigos. {(art. 2033 del Cédigo Ci - -
vil).

Consideramos necesario apuntar algunas diferencias-

existentes entre la cesién y el endoso, y asi tenemos:

a) El derecho del cesionario no es auténomo ya que-
se le pueden oponer las mismas excepciones personales que el-

obligado hubiera opuesto al cedente. Mientras jue el derecho-



..92

del endosatario, es auténomo al del endosatario.

b) El cedente responde dg la legitimacidén del dere-
cho cedido, no as{ de la solvencig del deudor. Lo que no suce
de al manejarse el endoso, en el que el endosante es garante-
en via de regreso. (art. 90 LG.T.0.C.).

c) Los derechos y las obligaciones de la cesién - -
provienen de un contrato. En contrasentido, el endoso provie-
ne de un acto unilateral.

d) La cesidén puede ser parcial. El endoso siempre -
seré total. (art. 31 L.G.T.0.C.).

e) La cesidn puede constar en documento que esté —-
separada del titulo. Mientras que el endoso debe constar en -
el documento mismo o en hoja adherida a é1. (art., 29 L.G.T.O,
c.).

3.5 EL CHEQUE DE CAJA.

En el desarrollo de este trabajo, dejamos estable;
cido que el cheque es un documento que contiene una orden de
papgo dirigida a una Instituciém de Crédito, para gque pague -
al beneficiario una cantidad determinada de dinero, por lo -
que de acuerdo a un principio 1légico, estos documentos no —-
pueden ser considgrados como cheques, si son librados por el

librador a su propio cargo.

Ahora bien, cuando estudiemos el cheque de viajero-
veremos que estos titulos, son expedidos a cargo del propio -
emitente. En el cheque de caja sucede lo mismo, porque €l ———

Banco librador, los libra a su cargo.
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3.5.1 ANTECEDENTES,

Desde un particular punto de vista, creemos que el
cheque especial en estudio, debido a su mecanismo y demés -~
particularidades, tiene como antecedente directo el cheque -
circular Italiano. Y consideramos lo anterior, porque esos -
t{tulos cambiarios, son emitidos a la orden de una persona -
determinada por una entidad bancaria; y que contienen una --
promesa incondicional de pagar al tenedor legitimo una suma-
determinada de dinero, en todas sus agencias, sucursales o -

corresponsalfias del Banco emigor (107).

De la opinidn anterior, podemos apuntar que el - -
cheque circular Xtaliano, al igual que el de caja Mexicano,-
contienen una orden incondicional de pagar una cantidad de -
terminada de dinero, emitido por una Institucién Bancaria; -
pagadero en todas las agencias o sucursales del Banco emi -~
sor. Ademids, conforme vayamos avanzando en el estudio del --
cheque de caja, notaremos que por sus caracteristicas, s{ se

agemeja al mencionado cheque circular.

Por otra parte, el cheque en general, no deberfa -
de ser librado & cargo del propio librador, ya que en una —-
persona se relne la dualidad acreedor-deudor y los derechos,
as{ como las obligaciones de éstos. Situacidén ésta que con -
sideramos aberrante, porque cémo es de que una persona Be —-
puede exigir un pago asimisma., De la manera anterior, "...el
cheque pierde su funcidn econémica-jurfdica propia, para - -
asumir la del pagaré,que contiene una promesa y no una orden
de pago y prescinde, consecuentemente, de la relacién de - -

provisién" (108).

(107} Cfr. Garrigues Joaquin. Contratos Bancarios. Ob. Cit. P&g.515
(108) De Pina Vara Rafael. Ob. Cit. Pag. 294.
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As{ las cosas, el maestro Felipe de JesGs Tena, --
comenta que este tipo de documentos no son cheques 8ino pa -
garés a la vista, ya que se libran por una Institucidén a car-
go de 8i misma, seflalando que es;os titulos seré&n cualquier-
cosa menos cheques, ya que éstos presuponen una trinidad de-
personas, que son el librado, librador y el beneficiario o -
tomador. Y que la Ley Uniforme del Cheque, prohibe que este-
documento sea librado a cargo del propio librador, porque a-
diferencia de una orden de pago, se tendria una una obliga -

cién de pago a la vista suscrita por el librador (109).

No obstante lo anterijor y debido a los usos banca-
rios, la legislacién mexicana, ha permitido que el cheque —-
sea librado a cargo del propio librador, observundo esta - -
contradiccidén en el mecanismo de los llamados cheques de ca-~
Jja, cuyo régimen jurfdico estd reglamentado en el articulo -
200 de la L.G.T.0.C.,, al establecer.

ART. 200.- "S5lo las Instituciones de ~
Crédito pueden expedir cheques de caja-
a cargo de sus propias dependencias., --
Para su validéz estos chequesn deberén -

ser nominativos y no negociables".

Sin embargo, en la practica bancaria se admite es-
ta excepcidén estableciéndose como razonable, porque cada su-
cursal o corresponsalias, es considerada tedricamente como un
ente jurfdico distinto al de la matriz,

3.5.2 CONCEPTO.

Para el tratadista Joaquin Garrigues, el cheque de
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caja es: "Un titulo de crédito cambiario, emitido por una --
entidad bancaria autorizada, y que contiene una promesa in -
condicional de pagar al tenedor legitimo una suma determina-
da de dinero en todas las agencias, sucursales o correspon -

salfas del Banco emisor" (110).

Por su parte el maestro Rafael de Pina Vara, lo --
conceptiia en la siguiente forma: "Los cheques de caja son —-
precisamente los expedidos por las Instituciones de Crédito-

a cargo de sus propias dependencias" (111).

En nuestro particular punto de vista, entendemos -
por cheque de caja a aquel documento expedido por un Banco a
cargo de si mismo, para ser pagadero por sus sucursales o -

por la misma oficina emitente.

3.5.3 REQUISITOS.

. . Los requisitos de validéz que le impone la Ley - -
Mexicana a estos documentos, para que surtan sBus efectos co-
mo titulos de crédito, consisten en que sean expedidos por -
una Institucién de Crédito contra si misma en forma nominati

va y no negociables.

La determinacién de que deban ser nominativos, - -
obedece a que 8i se permitiera su expedicién al portador, --
por ende serfa negociable, y traer{a consigo una competencia
con el billete de Banco, que como ya vimos, su emisidn es --
facultad exclusiva del Banco de México. Ademfs: "Los cheques
de caja no son negociables porque la anomalfa de su creacién
{identidad de girado girador) y su finalidad de servir es --

trictamente en el interior de la negociacién emisora, los --

(110) Curso de Derecho Mercantil. Ob. Cit. Pag. 940,
(111) Ob. Cit. Pag. 295.
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hacen ineptos para su negociacidn" (112).
3.5.4 UTILIDAD PRACTICA.

La utilidad de este tipo de documentos la contem -
plan las Instituciones Bancarias para el pago directo a sus-
beneficiarios, ademés de los salarios u honorarios, rentas,-
impuestos, intereses a sus inversionistas, transferir dinero
de una plaza a otra, y un sin niimero de necesidades inter --

nas.

Ahora bién, de la utilidad anterior puecden gozar -
los cuentahabientes de la Inatitucién Bancaria o bien aque -
llos que aun no siéndolo decidan adquirir un cheque de esta-
especie mediante su compra, para lo cual deberiin determinar-
el nombre del beneficiario, quien regularmente sera a quien-
se habra de realizar un pago pecuniario, cumpliendo asi con~

las mfs amplias seguridades de sBu pago.

Lo anterior se observa en el momento en que alguna
persona solicita al Banco que es el librador-librado al mis-
mo tiempo, un cheque de caja, mediante el pago de su impo}te
y de 1a cominién respectiva, lograndc con ello el comprador—
del documento efectuar pagos con la seguridad de que el che-
que le seréd tomado, porque existe la certeza de gque Bu im -~
porte le serd cubierto a la vista, por estar respaldado por-
el Banco emitente, el cual desde el momento en que expidié -

el titulo, tuvo en su poder el importe del mismo.
3.6 EL CHEQUE DE VIAJERO.

3.6.1 ANTECEDENTES.

{112) Rodriguex Rodriguez Joaquin., Ob. Cit. PSg. 176.
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El origen del mecanismo de esta forma especial del
cheque, lo encontramos, desde nuestro particular punto de --
vista en el manejo de las incipientes letras de cambio, pre-
cisamente a partir del llamado contrato de cambio trayecti -
clo medieval, que se documentaba a través del giro de la le-
tra, lo cual determinaremos como conclusidén en esta monogra-
fia, las cuales eran pagadas al tenedor que se legltimaba -~
para su cobro.

Para fundamentar lo anterior, citaremos al trata -
dists Lorenzo Benito, quien respecto sl contrato mencionado-
nos dice: "Cuando los cambiantes alzaron el vuelo {y con el-
tftulo de banqueros quisieron ser 1os reguladores del comer-
cieo nacional e internacional, monopolizaron el comercio de -
la moneda metAlica), no basténdoles el canje de moneda pre -
sente por moneda presente de distinta especie, pero de igual
valor, dieron vida a otra forma de cambio: El cambio de mone
da presente por moneda ausente, ya en el migmo lugar, ya en-
luganres distintos. Entonces la técnica juridica llamd Cambio
Minuto o al Detall (Cambio Manual) por hacerse de mano en --—
msano, al cambio de moneda presenie por moneda presente; Cam-
bio Seco, al cambio de moneda presente por moneda ausente, —
en el mismo lugar y pasado cierto tiempo entre las sucesivas
entregas, y Cambio Trayecticio o Cambio Real, al cambio de -
moneda presente por moneda ausente, a recibir en plaza dis -
tinta de la que se hizo la entrega de la primera (operacidn~
cuyo primer objeto no fue otro que el de evitar los riesgos-
y gastos del transporte del dinero)" (113).

Asimismo, el autor en cita, conceptia especifica -
mente al Contrato de Cambio Trayecticio como "Un contrato --

por virtud del cual una persona entrega a otra una cierta -

{113} Manual de Derecho Mercantil. T. 11 3a. Ed. Editorial Victo~
rigno Sudrez. Espafia 1924. Pig. 580.
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cantidad de dienro en cierto lugar para recogerla en otro --
distinto y de una tercera persona" {(114).

Sin embargo, la opiniék dominante, sBostiene que el
cheque de viajero encuentra un doble origen, en el Cheque --—
Circular Italinao (assegno circolare) que aparecid un poco -~
antes de la primera guerra mundial, y al traveller's Ceck --
estado unidense, que tuvo su origen a fines del aiglo pasa -
do. Documentos surgidos por necesidades diferentes y para —-
resolver problemas propios de cada uno de estos paises, como

lo veremos en el desarrollo de este capftulo {(115).

Respecto al Cheque Circular Italiano, Joaquin Ro -
driguez Rodriguez, sefiala que ... surgen en la postguerra de
las necesidades de obtener cheques que ofrecieran una absolu
ta garantia de pago, para éllo el Banco entregaba un talona-
rio de cheques, cada uno por una suma determinada contra pa-
go de su valor; el Banco no devolvia el depdsito sino contra
entrega de los cheques. Por lo que se piensa que el antece -
dente directo del cheque de viajero corresponde a la costum-
bre comercial practicada en 1912, por los Bancos y Compaﬂgas

de turismo con corresponsales en todo el mundo {116).

Por otro lado, se dice que la agencia de viajes -~
Inglesa Thomas Cook and Son, utilizé en 1B70 por primera vez
en los Estados Unidos de América, y deaspués, de igual manera
en 1875 en Inglaterrs asuténticos cheques de viajero a los --

que se les llambé Circular Notes. Estos instrusentos se com -

(114) Ob, Cit. Pig. 587,

{115) Cfr. Cervantes Ahusada Rafil. Ob. Cit, Pig. 120 Rodriguez - —
Rodriguer Joaquin. Ob. Cit, PAg. 189. Garrigues Joaquin. Cur—
so de Derecho Mercantil. Ob. Cit. P&g. 940. Fontanarrosa - ~—
Rodolfo 0. Ob. Cit. Pég. 200

(116) Cfr. ob, Cit. Phg. 189,
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ponian de dos documentos, uno el propiamente llamado Circu -
lar Notes, el otro, que era una carta denominada de Intrndug
cién (Letter of Indication). El primer formato, contenia la-
fecha de emisidn, el nombre del pasajero y el nimero de car-
ta, eate documento autorizaba a su tenedor a librar a cargo-
de 1la Compafifa Thomas Cook and Son. Bn tanto que la carta de
Introduccién, se constitufa en la presentacién del turista -
de la agencia de viajes a los corresponsales extranjeros, --
migmo documento que contenfa la firma del titular, los niime-

ros de aserie y valor del documento (117).

Posteriormente, esta prictica se arraiga en log --
Estados Unidos de América y es en 1611 cuando M.F. Beny em -
pleado de la American Express Co., por instruccionesa del en-
tonces presidente J.C. Fargo, ided y registré & su nombre un
documento denominado American Express Traveller‘s Cheque, --

antecedente inmediato del cheque de viajero moderno. (118).

. . No obstante reaspecto al origen de esta forma espe-
cial del cheque, el maestro Emilio Langle y Rubio, apunta: -
"Tuvo su origen en la mente de laa grandes compafifas de via-
jes y navegacién, que la idearon para evitar obstéculos a --
los viajeros, derivadso de las necesidades de llevar demasia
do dineroc consigo y de efectusar en el extranjero cambios de-
moneda" (119). Lo anterior, a nueastro juicio, es acertado tg
sando en consideracidén la afieja operatividad de la letra de-

cambio que documentaba al Contrato de Cambio Trayecticio.

(317) Cfr. Conde Botas Isidro. Documentos Mercantiles Rl Cheque
¥ el Traveller Cheque. la, Ed., Editorial Hijos de Santia-
go Rodriguez. Espaila. Pig. 26,

{3118) Cfr. De Pina Vara Rafamel. Ob. Cit. Pag. 297.

(119) Ob. Cit. Pag. 474,



++100

3.6.2 CARACTERISTICAS.

De conformidad con lo preceptuado por los artfcu -
los del 202 a) 207 de la L.G.T.0.C., el cheque de viajero —-—
tiene las siguientes particularidades:

Son expedidos por el propio librador-librado y a -~
8u cargo; estos documentos Bon puestos en circulacién una --
vez que el tomador haya pagado su importe al Banco emisor, -

por lo que hablamos de una perfecta compra de cheques.

El emitente entrega al turista un talonario conte-
niendo esqueletos de estos tftulos, ademds del recibo que —-
ampara la compra, éste con la finalidad de agilizar la repo-
sicién para el caso de robo o extravfo, anexando una agenda-
en la que se indican los domicilios en que se pucdan hacer -
efectivo su cobro.

La forma especial del cheque que estamos analizan-
do debe ser pagadero por el principal establecimiento del --
librador-librado asf{ como por sus sucursales, agencias o - -
corresponsal{as, ubicadas en todo el mundo, cubriendo cual -
quiera de éstas el cheque en calidad de presentante del 11 -
brador-librado, conforme a los artfculos 202 y 204 de la - -
LG.T.O0,C.

El cheque de viajero tiene que ser expedido a la -
orden de una persona determinada, consignando en el cuerpo -
del documento el nombre de ésta como beneficiario. Las Ins -
tituciones que emiten documentos de esta clase con la leyen-
da al portador, serén sancionadas con un tanto igual al del-
importe de los documentos, ademfis de que los mismos, no sur-
tirfin efectos de titulos de crédito, de conformidad con lo -
preceptuado por el articulo 72 de la L.G.T.0.C..
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Esta sancidn es con lu finalidad de evitar que -
los cheques mencionados se conviertan practicamente en bi -
lletes de Banco con capacidad liberutoria de obligaciones,-
toda vez que é&stos contienen una orden de pago a la vista -
suscrita por el librador-librado; ademds de impedir la com-
petencia con la emisién de moneda, que es facultad exclusi-
va del Banco de Wéxico, hecho que analizamos cuando estudia
mos el cheque certificado.

Para dotar de una seguridad eficaz al cobro de --
egtos cheques, que no tienen otra finalidad que reembolsar-
al turista su dinero, se ha estublecido el sistema univer —.
aal denominado "doble firma" consistente en que el titular-
al recibir los documentos firma -a peticién del librador --
librado, el que certificard la firma., Posteriormente, al --
hacerlos efectivos, el beneficiario deberd firmar otra vez-
el tf{tulo frente a la sucursal,agente; corresponsul o de --
aquel comerciante que haga efe;tivo el documento, guienes -
werificarén la autenticidad de las firmas, y solicitarén --
que el beneficiario se identifique plenamente como legitimo
tenedor regularmente con su pasaporte, como se puede inter-

pretar de los articulos 203 y 204 de la mencionada Ley.

La falta de pago o de reembolso inmediato al tene
dor legfitimo, constituye responsabilidad para el emisor, --
consistente en reintegrar la cantidad consignada en el docu
mento no pagado més los dajios y perjuicios que en ningin ~--
cago serdn inferiores al 20% del valor del documento que -~
haya dejado de nagarse, segin el articulo 205 del multici -

tado ordenamiento legal.

El cheque de viajero puede presentarse para su --
pago en cualquier tiempo, siempre y cuando no haya trans --

currido el plazo de prescripcién que de conformidad con el-
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artfculo 207 de la Ley de Titulos de Crédito Mexicana, es -
de un aflo contados a partir de la fecha en que los chegues-

son puestos en circulacién.

El cheque de viajero tiene una apariencia formal-
con el cheque ordinario, pero se distingue, como ya vimos,-
en que el librador y librado son una misma Institucién; tam
bién dijimos que este tipo de documentos, son pagaderos en-
el territorio nacional o en el extranjero, y s8élo se expi--
den por cantidades determinadas en moneda internacional que
son submiiltiplos de 10 dSlares. Asimismo, mencionamos que -
siempre deben ser nominativos y por {ltimo sefilalamos que en
el cuerpo del documento hay dos espacios para ser llenado -
por el turista con su firma, ya indicamos el momento en que
deben ponerse éstas.

3.6.3 CONCEPTO.

El concepto legal del cheque especial que estamos
estudiando, nos lo da el artficulo 202 de la L.G.T.0.C., es~
tableciendo:

ART. 202.~ "Los cheques de viajero son-
expedidoa por el librador a su propio ~
cargo, y pagaderos por su estableci - -
miento principal o por las sucursales o
los corresponsales que tenga en la Re -
piblica o en el Extranjero. Los cheques
de viajero pueden ser puestos en circu-
lacién por el librador, O por sus BuU -~
cursales o corresponsales autorizados -

por &1 al efecto".

No obstante, la doctrina dice que el cheque de --
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viajero puede ser definido como "Aquél en que el Banco gi -
rado es al mismo tiempo girador, y que puede Ber cobrado en
diferentes lugares de la Repiblica o del Extranjero” (120).

Asimismo, Lorenzo Mossa, lo define como "un che -
que a la orden, creado por una Inastitucién de crédito, a --
cargo de todas sus sucursales y corresponsales, sobre canti
dades ya disponibles en la Institucidén en el momento de su-
creacién y pagadero a la vista en cualquiera de dichas de -

pendencias® (121).

Una concepcidén mds concreta es la que establece -
que los traveller's check, "son cheques librados por una —--
Institucidn de crédito a su propio cargo, y pagaderos por -
su establecimiento principal o por Bus sucursales o corres-

ponsales autorizados al efecto" (122}).

Por nuestra parte apuntamos: El cheque de viajero
es el documento que contiene una obligacién de pago otorga-
da por un Banco de solvencia reconocida internacionalmente,
en favor de su tenedor, que puede hacerse efectivo a la - -
vista con el emitente, asf{ como con sus sucureales, agentes
o corresponsalfias, establecidas en cualquier parte del sun-—
do.

3.6.4 NATURALEZA JURIDICA.

En la doctrina se discute si el traveller's - - -

check, reune los requisitos para considerarlo como un verda

{120) Rodriguez Rodriguez Joaquin. Ob. Cit. Pag. 189
(121) Aut, Cit. Por Cervantes Ahumada Rail. Ob. Cit. PAg. 120,
(122) De Jes(s Tena Felipe. Ob, Cit. Pag. 557.
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dero cheque.

Al respecto, 1la ncuciqad Juridica del tratadista-
Jacques Bouteron, sefiala: "Una orden dirigida de una manera
alternativa a dos girados, o, de una manera sucesiva, a dos
o més librados, no es un cheque; es un pagaré, emitido por-

un banco, ya sobre sus sucursales. (123).

El cheque de viajero contiene una promesa de pago
a la vista sguscrita por una Institucién bancaria o sus fi -
liales a cargo de s{ mismas, de donde surge la notoriedad -
de una multicidad de libradores que al mismo tiempo resul -
tan deudores cambiarios, pues dicho documento es pagadero -
por los propios emitentes, dandose una multicidad de libra-

dos, por lo gue puede ser considerado como un pagaré. (124)

Por otro lado, un sector doctrinal, considera al-

cheque de viajero como una carta de crédito (125).

Respecto a eatas dos posiciones, haremos algunos-

comentarios.

El cheque de viajero, no puede ser considerado --
como un pagaré, porque aunque es emitido por el propio gira
do, existe una dualidad jurfdica, desde el punto de vista -

econémico.

Por lo que hace a la equiparacién del traveller's
check, con la carta de crédito, esto es errdneo, por lo - -
siguiente: En principio, la carta de crédito no es negocia-

ble, en tanto el cheque de viajero, s{ es susceptible de --

(123 Ob, Cit. Pag. 161
(124) Cfr. De Pina Vara Rafael. Ob, Cit. PAg. 297

Cfr. Rodriguez Rodriguez Joaquin. Ob. Cit, Pig. 192.
(125) Cfr. Fontanarrcsa 0. Rodolfo.
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negociacién. Por otra parte en tanto con la carta de crédi-
to, se pueden exigir diversas prestaciones, con el cheque -
de viajero, 86lo da derecho a exigir la cantidad incorpora-
da en el tftulo. Asimismo, mientras que la carta de crédito
puede ser anulada en cualgquier momento por el emitente, con
88lo dar aviso al portador, por el contrario el tftulo en -
eatudio, no puede ser anulado, porque el emitente, eatd - -
obligado al pago.

En cuanto a la naturaleza jurfdica del cheque de-
viajero, podemos concluir diciendo: aunque presenten cier -
tas variedades con el ordinario, deben ser consideradas co-

mo cheques.
3.6.5 FINALIDAD.

El turista quiere evitar la necesidad de llevar -
consigo dinero que necesita en su viaje,por razones de co -
modidad y temor a robo o extravio, ademis de que le gea —--
fhcil hacerse de dinero en el momento en que lo necesite, -
lo que consigue con el cheque de viajero, esta es la fina -

lidad central de este documento.

El cheque de viajero evita los inconvenientes de-
que el turista transporte dinero en efectivo, ademfés de fa-
cilitar el cambio de moneda de curso legal en el pafs visi-
tado. Como este documento opera con el sistema de doble tl:
wa, es una seguridad adicional que reduce las posibilidades

de cobro por parte de un tenedor ilegitimo.

3.7 CHEQUE VADEMECUNM 0 DE PAGO
GARANTIZADO.

Tomar un cheque en pago, por siempre trae consi -
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go la incertidumbre sobre la existencia de fondos en poder-
del librado para pagar ese documento, salvo que el Banco -
con cardcter de librador-librado, lo haya puesto en circu -
lacidén como sucede en los chequ;s de caja y de viajero, ya-
que en ninglin otro caso, asume la obligaci6én de pagar. La -
vantaja citada en el pirrafo anterior, también se observa -
en el manejo de los llamados cheques vademecum o de pago ——
garantizado, o también denominados de provisién garantiza -
da, A continuacidn se profundiza lo suficiente para enten -
der el manejo de esta forms especial del cheque.

3.7.1 ANTECEDENTES,

Después de haber consolidado el manejo de los che
ques certificados, en el inicio del siglo XX, la préctica -
bancaria Inglesa, procedid a instrumentar la circulacién de
otros cheques cuyos requisitos para su pago fuesen mis acce
sibles al piiblico en general, pero con los mismos efectos,-
fue asi como la banca Britédnica, establecid un sistema por-
medio del cual otorgaba a sus clientes, la seguridad de que
sus cheques serian pagados indefectiblemente, para esto, .el
Banco s8dlo entregaba a su clientela talonarios especiales,-
previo el depdésito de numerario y en cada uno de los esque-
letos contenidos en esas chequeras, el banco anotsaba la can
tidad maxima por la cual el cheque podria smer librado, por-
1o que el tomador tenfa plena seguridad de que la Institu -
cién Bancaria, cubririas dentro de sus lfmites el documento-
que se le presentaba para su pago, pues este instrumento, -~

tenia el respaldo de un banco. (126)

(126 Cfr. Cervantes Ahumada Radl. Ob. Cit. phg. 122.
Cfr. Luis #ufioz. El cheque. Ob. Cit. pig. 309.
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Asimismo, la préctica bancaria Italiana, a través
de la Banca di Napoli, en el aflo de 1926, empezd a utilizar
este tipo de cheques, al que se le denomind "assegno vade -
mecum™ y una ver que se reglamentd jurfidicamente, Be le - -
llamé "assegno a coperatura garantitu"., Posteriormente este
instrusento de pago se utilizé en Colombia en 1971, en - —-
México precisamente al Banco de Londreas y México, S.A. en -
1972, puso en circulacidén un cheque al que se le denomind -
"Cheque Garantizado Serfin", el cual dejd de emitirse en --
1978, mas tarde en uruguuy, Be usd en 1975, y en Argentina-
se dejd de utilizar en 1980 (127).

Las Instituciones Bancarias antes peflaladas, lle-
varon a la préctica la emisidén del cheque vademecum, en las
siguiente forma: El1 banco entregaba al adquirente que com-
praba estas fomas especiales del cheque un talonario con --—
esqueletons de cheques vademecum, ademés de una tarjeta que-
contenfia un nimero de serie, el nimero de la cuenta de che-

ques asignada, el nombre y la firma del titular.

Cabe hacer notar que para perfeccionar los efec~
tos de este tipo de cheques, el banco celebraba con diver--—
so8 establecimientos comerciales, convenios para que acep -
taran en pago de servicios o mercancias estos documentes, -
s8in que se dudara sobre la existencia de fondos para cubrir
el cheque recibido,pues llevaba incorporada la declaracibén-—
del banco emisor que lo comprometia a pagar a su presenta -
ci6n ese documento. Al efectuar un pago, el tenedor deberia
mostrar 1la tarjeta, para que el tomador cotejara la firma-
con las que se signaba el cheque, 1la cual deberfa de ser - -

idéntica; ademés de verificar que el cheque se librara por-

(127) Cfr. Bonfante Mario A. y Garrone José A. Ob. Cit. Pag. 377
Cfr. Bauche Garciadiego Mario. Ob. Cit, Pig. 115.
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la cantidad que se expedia. Este titulo siempre deberfa ser
nominativo y el tomador sélo podia endosarlo al banco para-
su pago (128).

3.7.2 CONCEPTO.

La denominacién de la forma especial de cheque en
estudio, deriva del latfn "vade mecum", que significa "ve -
conmigo" (129), por lo que se entiende que el documento al-
circular, lleva consigo la seguridad de que su importe se -~

encuentra garantizado en cuanto a su pago.

Acerca de este cheque especial tan peculiar.El —-
tratadista Manuel Broseta Pont. nos dice que el vademecum -
es "™... un cheque cuyo pago estd garantizado por el propio-
banco librado, que debe ser presentado para su cobro en el-

propioc banco" (130).

Por su parte Tullio Ascarelli apunta: En este ti-
po de documentos, se cuenta con la existencia de fondos, y-
por ende con el pago seguro que hara el banco, por lo que -
es utilizado cotidianamente en las operacicnes de adquiai -

cidén de bienes o consumos (131),

El Cheque Vademecum acevera Joaquin Garrigues, --
"Se define en la doctrina como t{tuloc de crédito cambiario,
emitido a la orden por una entidad bancaria autorirzada, y -

que contiene una promesa incondicional de pagar ul tenedor-

(128} Cfr. Paolo Greco. Ob. Cit. pag. 321
Cfr. Bauche Garciadiego Mario. Ob. Cit. pég. 116.

(129) Cfr. Moliner, Marfia. Diccionario de Uso del Espafiol. la.
Edicién. Editorial Gredos, S.A., Wadrid Espafia. 1972. Pag.
1432,

(130) Ob. Cit. pag. 610

(131) cfr, Ob. Cit. pag. 547
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legitimo una suma determinada de dinero en todas las agen -

cias, sucursales o corresponsalfas del Banco emisor" (132).

Desde nuestro particular punto de vista, y des --
pués de haber hecho el anélisis del cheque ordinario, as{ -
como de sus modalidades y formas especiales, podemos decir-
que el cheque vademecum, es una combinacién entre el cheque
de caja, el de viajero y el certificado, vigentes en nues -
tra leginslacién. Esta posicién obedece & que en el cheque -
de caja al igual que en el de pago garantizado, el adqui --
rente realiza un depésito de dinero previoa su entrega, se-
asemeja con el cheque de viajero, porque estas dos figuras-
requieren que su tomandor inicial compre precisamente los -
cheques de referencia al librador que es también librado, -
quien también pagaréd su importe a través de sus representan
tes. E1 cheque certificado se parece al vademecum, porque -

en ambos el banco responde del pago del titulo.
3.7.3 © SU LEGISLACION.

El proyecto para el nuevo Cédigo de Comercio, con
templa a los cheques vademecum, y establece la posibilidad-
de que el banco entregue a su clientela esqueletos de che -

ques con provisién garantizada, en los que se hara constar:

1,- La fecha de entrega del documento.

2.~ La cuantia mixima por la cual el cheque
puede ger librado.

3.- Su emisién en forma nominativa.

4,~ La entrega de los machotes de estos che-

ques, produce efectos de certificacién.

(132) Cfr. Contratos Bancarios. Ob. Cit. pag. 515.



..110

5.~ El plazo de vigencia de sus efectos,
en cuanto a que la garantfa de la —-
provisién se extingue a los tres me-
ses de haberse enéregado los macho -
tes.

6.~ La leyenda "88lo podra ser endosado-
a una Institucidn de Crédito” (133).

Por Bu parte, Don Cervantes Ahumada Radl, refi --
riéndose a los cheques vademecum, en el proyecto del Cddigo
de Comercio y en su obra, nos da su punto de vista diciendo
que no es8 necesario se establezca una reglamentacién para -
este tipo de documentos, porque si la préctica comercial --
los llegara a requerir, esta especie de cheques, podrfan ~-
emitirse sin ningin problema bajo la tutela de la actual --
Ley General de T{tulos y Operaciones de Crédito. (134).

(133) Cfr. Luis Wufioz. Ob. Cit. pig. 310
(134) Cfr. Ob. Cit. phg. 122.
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CONCLUSIONES

PRIMERA.~ El cheque es un titulo de crédito por me
dio del cual se dirige a una Inetitucién bancaria, una or -
den incondicional de pagar a la vista una cantidad de dine-
ro determinada a su beneficiario, a cargo de una proviesidn-

previa que estd en poder del banco",

SEGUNDA.~ La importancia del cheque como documen-
to de pugo y compensatorio, es la de contribuir a la circu-
lacién de la riqueza, disminuyendo asf, los riesgos que im-

plican el transporte material de numerarios.

TERCERA.- E1l cheque no es liberatorio de obliga -
ciones de pago, porque cowo tftulo de crédito que es, siem-
pre ge recibe salvo su buen cobro, por lo que para estar ~--
liberado de la obligacidén es necesario ge cubra el documen-~
to.

CUARTA.- Son cheques especiales en razén de gque -
el pago de los miasmos estd sujeto a determinadas condicio -

nes o requisitos que no rigen para los demfis.

QUINTA.- El cheque cruzado restringe su presenta-
cién para el pago, ®més no as{ su circulacién. Porque su fi-
nalidad radica exclusivamente en que sea cobrado mediante -
el depbésito que haga su tenedor en una cuenta bancaria, pa-
ra ser cobrado a su vez por el depositario {banco}, median-

te la compensacién.

SEXTA.- El cheque para abono en cuenta, no es ne-
gociable, a partir de la cléusula que lo distingue, restrin
guiendo su pugo en efectivo, siendo necesario se aubone a —-

una cuenta buncuria.
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SEPTIMA.- El cheque certificado, tiene como fun -
cién primordial, la de proporcionar seguridad al beneficia-
rio, de que ese documento, le serd pagado a Bu presentacidn
8in ninguna eventualidad, toda vee que su certificacién - -
consiste en la declaracién hecha por el librado en el pro -
pio documento, de la existencias de fondos suficientes para-

cubrir su importe.

OCTAVA.~ Es necesario se reforme el pArrafo cuar-
to del articulo 199 de la Ley General de Titulos y Operacio
nes de Crédito, para que en vez de equiparar la certifica -
cidén con lua aceptucidédn de una letra de cambio, se diga que~
el librado esté obligado a retener los fondos afectados por
la certificacidn, durante el tiempo de presentacién del - -
cheque, ademfs es errdnec hablar de su revocacién, ya que -

mis bien deberia hablarse de una anulacién de efectos.

NOVENA.- Los cheques pueden ser no negociables, -
por disposicién expresa de la Ley o por voluntad del tene -
dor. No son negociubles porque asi lo dispone la Ley. El -~
cheque para abono en cuenta, el certificado y el de caja. -
Y se considersan no a la orden por determinacidén de sus toma
dores aquellos en que se inscriben en su cuerpo la restric-

cién que impide su negociaciofi cambiaria.

DECIMA.- El cheque de viajero, evita que el turig
tu transporte consigo dinero en efectivo, facultéindolo para
cuando llegue B su destino, haga efectivo el cobro del docg
mento en cualquier sucursual, agencia o corresponsalia del -

librado, por moneda de curso legal en el pais visitado.

DECIMA PRIMERA.- En virtud de las relaciones co -
merciales implfcitas en el cheque de viajero, este documen-

to requiere de una legislucidén internacional uniforme.
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DECIMA SEGUNDA,- Los buncos mexicanos, sélo fun -
cionan como agencias de colocacién de cheques de viajero, -
en virtud de ser expedidos por cuenta de una Institucion --

de Crédito de solvencia y reconocimiento internacional.
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